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[  επανάςταςι  τυ  Φλεβάρι  τυ 
1917  δεν  ικανοπίιςε  ύτε  'τυς 
εργάτες  ύτε  τυς  χορικός,  γιατί 
ίτανε  μπυρζυαζικί  επανάςταςι,  κε 
όφελος  απ’  αφτίνα  ίχε  μόνο  ι  με- 
γάλι  μπυρζυαζία.  Το  προλεταριάτο 
κε  ι  '/ορικί  ςκεοόν  τίτυοτες  δεν 


να  λίςι  τα  φλέγοντα  ζιτίματα  για 
τι  γι,  για  τον  πόλεμο  κ.  τ.  ) . 
πυ  περίμεναν  απ’  αφτύς  ι  εργαζό- 
μενι. 

I  Προςορινί  Κιβέρνιςι  ιποςχέ- 
θικε  να  λίςι  αφτά  τα  ζιτίματα 
ςτι  ςινταχτικί  ςινέλεπςι,  μα  ι  μπυρ- 


κερδίςανε 1  απ’  αφτί  τι 
επανάςταςι. 


μπυρζυαζικί 


Κανένα  απ’  τα  μέλι  τις  Προ- 
ςορινίς  Κιβέρνιςις,  πυ  απαρτιζό¬ 
τανε  πιο  πολί  από  αντιπρόςοπυς 
τις  μεγάλις  μπυρ ζυαζίας  κε  τον 
οπαδόν -τις,  ύτε  χε  ςχεφτότανε 


ζυαζία  δε  φρόντιζε  να  εχτελέ- 
ςι  αφτί  τιν  ιπόςχεςι.  Αντίθετα 
όλο  τον  χεοό  οργανόνανε  νέα 
ςιντάγματα  για  να  τελιόςυν  νιχι- 
φόρα  τον  πόλεμο.  Σ’  αφτό  το 
όιάςτιμα  χόπιχε  ι  ιπομονί  τον 
εργαζόμενόν.  Αρχίςανε  απεργίες 


ι 
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ςτα  εργοςτάςιακε  ςτις  φάμπρικες, 
ςτα  χόριά  ίχανε  ανάπςι  κάμπο - 
ςες  εκςεγέρςις.  0  ςτρατός  οιαλι- 
ότανε,  ι  βαςανιζμένι  ςτρατιό- 
τες  γιρίζανε  ςτα  ςπίτια-τυς.  I 
Προςορινί  Κιβέρνιςι  καθιςίχαζε  τι 
λαικί  οργ£  με  αποςπάζματα  κατα- 
δίοκςις.  Ταφτόχρονα  το  μπολςε- 
βίκικο  κόμα  έκανε  πολί  επιτιχιμέ- 
νι  προπαγάντα  για  τιν  εκςυςία 
τον  ςοβιέτ.  Το  πιο  ςινιδιτό  μέρος 
τον  εργαζόμενον  πίςτικε,  ότι  μόνο 
το  μπολςεβίκικο  κόμα  θέλι  πρα¬ 
γματικά  το  καλό  τον  εργαζόμε¬ 
νόν  κε  ότι  μόνο  αφτό  μπορί  να 
ε/τελέςι  -όλα,  όςα  χριάζυντε  ι 
εργαζόμενι. 

Για  τιν  προετιμαςία  τις  προ- 
λεταριακίς  επανάςτας ις  έκανε  πο- 
λα  ο  Βλαντίμιρ  Ιλίτζ  Λένιν,  πυ 
πρόβλεπε  όλα  τα  γεγονότα  πυ 
ίτανε  να  γίνυνε  ςε  λίγο  οιάςτιμα» 

Γλίγορα  ίρθε  ο  Λένιν  απ*  το 
εκςοτερικό  τιν  άνικςι  τυ  1917 
κε  καταπιάςτικε  να  ετιμάζι  τιν 
Οχτοβριανί  επανάςταςι. 

Έγραφε  άρθρα  ςτις  μπολςε- 
βίκικες  εφιμερίδες,  έγραφε  προκι- 
ρικςις,  έβγαζε  λόγος  ςτα  μίτινκ 
κε  ςτις  ςιςκεπςις,  έδινε  με  κάθε 

μ&ςο  θαρος  ςτος  εργάτες  κε  τος 
καθοδιγύςε. 

,  0  ,  Λένιν  έγραφε  κι’  έλεγε  ςι- 
7·νά,  ότι  ι  Προςορινί  Κιβέρνιςι  τίπο« 

2 


τα  οε  θα  δόςι  ςτο  ^  ^ 
χριά'-.ετε  να  ετιμαςτόμε  ^ 
προλεταριακί  επανάςταςι, 

(  Βέβεα  ι  Προςορινί  Κιβέρν.ς, 
μιςύςε  τον  Βλαντίμιρ  Ιλίτζ. 

I  μπορζοαζικί  εκςυςία  ίθε/>ε 
να  ςκοτόςι  τον  καθοδιγιτί  τυ  ποο- 
λεταριάτυ.  0  Λένιν  ίτανε  αναν- 
καζμένος  να  κρίβετε,  να  μεταμφι¬ 
έζετε  κι’  ακόμα  κε  να  φίγι  απ’ 
τιν  ΙΙετρύπολι. 

Μα  κ?  εκί  κάπυ  κριμένος 
εκςο  απ  τιν  πολι,  ο  μεγάλος 


αρχιγός  δύλεβε  όλο  τον  κερό. 
Απ’  εκί  καθοδιγύςε  το  κόμα,  ςκε- 
φτότανε  τί  πρέπι  να  γένι. 


ν 

Κλαντιαφ  Ι>  > χζ  Λένιν  (Τλιάνοφ) 

Ακόμα  ςτιν  αργί  τυ  πανκό- 
ζμιυ  πολέμυ  τυ  1914,  όταν  ο 
Λένιν  ίτανε  ανανκαζμένος  να  ζι 


Ιοςίφ  Βιςαριόνοβιτζ  Στάλιν 


ςτο  εκςοτε ρικό,  έλεγε,  οτι  τυρετπ 
αμέςος  να  τελιόςυμε  τον  πόλεμο, 
να  ςιναοερφοθύμε  με  τυς  κςενυς 
ςτρατιότες,  ότι  πρέπι  ι  εργα^ομενι 
όλον  τον  χορόν  να  μετατρεπςυνε 
αιρτόν  τον  πόλεμό  ζ  εμζριλιο,  οι 
λαοί  ςε  πόλεμο  εναντία  ςτις  ανο- 
τερες  χε  κιρίαρχες  τακςες. 

Το  Σεπτέμβρι  τυ  1 9  1  7  το 

χόμα  τον  μπολςεβίκον-κομυνιςτον 


7.ό~ο  απ’  τιν  καΟοδίγιςι  τυ  Λεν ιν 
ετιμάζι  οραςτίρια  τιν  εκςεγερςι. 
Στις  1Γ)  τυ  Οχτόβρι  οργανόνετε 
ςτιν  Πετρύπολι  ι  ΙΙολεμικο-Επα- 
ναςταηκί  Επιτροπί,  πυ  επρεπε 
νο(  κινιτοπιιςι  τις  ςτρατιοτιχες  οι- 
νάμις  για  τιν  ανατροπι. 


Στις  24  τυ  Οχτόβρι  ο  πρό¬ 
εδρος  τις  Προςορινίς  Κιβέρνι^ις 
ο  Κέρενςχι  διέταχςε  να  αρεςταρυν=. 
τιν  ΓΓ  ολεμιχο-  Επα  ναςτα  αχι  Ε^ι 
τροπί,  μα  ςτις  25  τυ  Οχτόβρι 

(με  το  τταλιό  ιμερολογιο)  ι  ,ερ^ίΐτ  .-ς 
χε  ι  ςτρατιότες,  κάτο  άπ  ,  τιν 
καθοδίγιςι  τον  μπολςεβικον 
δίχος  μάχι  ~α  κιριότερα  καθιδρι- 

Ί  Γ  /  Λ 


ιι  πτγ/  ΤΡΓ 


ΓΪ™Λττη/^ 


Αρεςτάρανε  τιν  Ποοςορινι  Κι- 
βέρνις'  (εχςόν  απ  τον  Κερενςχι, 
πυ  πρόφταςε  να  φίγι).  Τιν  άλι 
κιόλας  μέρα  οργνόςανε  εογατο- 
χοριχί  χιβερνιςι  Σοοιε  ι  τον  Λαϊκοί 
Κομιςάρον  με  επιχεφαλίς  τον 
Λένιν,  χε  χίριχςαν  τιν  προτινί 
Ροςία  Σοβιετιχί  διμοχρατία. 


Β.  ΡΕΖΝ1ΤΖΕΝΚ0 

Ο  ΑΛΕΚΣΑΝΤΡΟΣ  " 


0  Αλέκςαντροτ  ίτανε  ος  οόδεχα  γρονό 
ν.ι'  ο  Νίκος  ίτανε  ακόμα  μικρότερος. 

Σιμά  ςτο  ποτάμι,  πο  γιάλιζε  ςτον  ίλιο 


ς ι,α  ΐ ο.,λι.με  > κ  πιγενε  καπιο*  κονό'* 

με  κυμπάνκα  κε  κάπα.  Ο'  Αλέκςαντοο-  -  ' 
,.  ,  V.  ·  ,μ  (  -&ν 

ορόμο: 


γνόριςε:  ίτανε  ο  ίδιος  ο  Σαοόν.  Ο 


βριςκό  >τανε  δέντρα. 

Ο  ίλιος  έκεγε  ςίμερα  πολί  δινατά.  Τα 
ζόα,  πυ  έβοςκε  ο  Αλεκςάντρος  με  τον  Νίκο 
ίτανε  κςαπλομένα  ςτον  άμο  κε  κςαναμαςύςαν 
τιν  τροφί-τος.  I  αγελάδες  μιςοςφαλνύςανε  τα 
μάτια-τυς  απ’τον  ίλιο,  κονόςανε  τεμπέλικα 
τ’  αφτιά  κε  τις  ορές-τυς.  Από  πάνο-τυς 
πετυςανε  κοπάδια  μίγες. 

Ο  Νίκος  κίτακςε  ςτο  δρόμο  απ’το 
λιβάδι. 

.  Αλεκςαντρε,  τί  ίνε  αφτόφ.  Κίτακςε, 
νά  εκί... 

1  φονι  το  Νικυ  ετρεμε.  Ο  Αλέκςαν- 


,  ΐρα-τυ  οτι  εοο  κάπυ 

ςΤ,ν  βρ·-ΐκ$τε  ,  ςιμορία  το  2αδ<}ν. 


Το;  «2ιά  ζιτόζο,νε  προςεχτιχί.,.  Μ 


προ- 


απ1  όπυ  προχορυςε  ι  ςιμορία  τυ  Σαοόν  πίγε- 
νε  ςτο  χοριό-τυς.  Ος  το  χόριό  ίτανε  ακορα 
το  όλο  πέντε  βέρςτια. 

— Πρέπι  να  τυς  ποοιπαντίςυμε, — ςαν 

αςτραπί  πέραςε  ι  ςκέπςι  απ'το  μιαλο-τν. 

— Νίκο,  μίνε  'ςιμά  ςτα  ζόα,  κ7  εγό  δα 
τρέκςο  ςτο  χόριό, —  ίπε  ο  Αλεκςάντρος,  :η- 
δοντας  ςα  οερβερίτςα  κάτο  απ'το  δέντρο, — δι 
προφτάςο  να  πάγο. 

Τκςερε  καλά  το  δρόμο,  ίκςερε  πο  μ~'> 
ρί  να  περάτι  το  γλίγορο  ποτάμι. 

Ο  Αλεκςάντρος  έτρεχε,  με  όλι  τι  ο·* 
ναμί-τυ  κε  δίςκολα  ανάςενε.  Τ'  ανκάΟια  ’/β’ 
Οικαν  ςτα  γιμνά-το  πόδια,  μα  ο  Λλέκςαντρ^ 
ετρεχε  κε  δεν  έδινε  ς'αφτό  καμιά  προςοχ1, 

— Τυλάχιςτο  να  έφτανα  ος  αφτά  ^ 
άλογα,—  ςκέφτικε. 

Σιμά  ςτο  δάςος  οόςκανε  τα  άλογα  ^ 
Οίυ-τυ.  .  ϊ 
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Ακόμα  λιγάκι  κε...  Οάνε  τιμά  ςτα 
άλογα. 

—  Γριγόρι,  φέβγα...  εκί  ινε  ςιμορίτες..· 
θα  πάρυνε  τ’  άλογά-ςας... 

Ο  Γριγόρι;  ίτανε  ςίντροφός-τυ,  ίχανε 
ίδια  ιλικία,  κε  κατικύςανε  ςτον  ίδιο 
δρόμο. 

Ο  Γριγόρις  ίςια-ίςια  εκίνι  τι  ςτιγμί  κάτι 
τκάλΆε  ςτι  γι  κυνόντας  τα  πόδια-τυ,  μα 
άμα  άκυςε,  τι  λει  ο  Αλέκςαντρος,  αμεςο; 
ςικόΟικε  κε  κίτακςε.* 

Απ'το  λιβάδι  φενόντανε  ι  οπλ ιζμένι 
ςιμορίτες.  Ίτανε  ακόμα  μακριά  κε  δεν  ίδανε 
πο;  τρέκςανε  ι  διο  καδαλάριόε;  προ;  το 
,  ποτάμι.  Ο  Γριγόρι;  έδικςε  ίςια  με  το  χερι-το- 
το  ποτάμι  ςτον  Αλέκςαντρο  κε  μπίκε  πρότος 
^το  νερό.  Το  χόριό  ίτανε  πια  ςιμά.  Να  ακό- 
"α  λιγάκι,  0 α  περάςυν  το  ποτάμι,  τα  περιβό¬ 
λια  κε  Οα  πάνε  ςτο  ςπ;τι-τυς. 
λ 

/Ινε  πια  ςτιν  άλι  μεριά:  τα  πυκάμιςά-τυζ 

ίνε  βρεμένα,  μα  ο  ιλιος  Οα  τα  ςτεγνόςι,  κ’ 

,  -  '  ι 

ετ;ι  ς'.μερα  κει... 

Τα  πεοιά  τρέχανε.  Καμιά  φορά  δεν 
τρέχανε  έτςι  όπος  τόρα.  Ίχανε  μόνο  μια 
ςκέπι — «γλίγορα,  γλίγορα  να  ιόοπιιςυνε!.» 

Τα  πεδιά  τρέχανε  οιχος  να  μιλονε. 
Περάςανε  κε  τα  περιβόλια.  Νά  πια  τα 
ςπιτάκια,  ο  δρόμος,  τα  παραςόκακα. 


ςτο  μέτοπό-τ ο  φανίκανε  ςύφρες. 

—  Μόλις  τόρα  ίρΟαμε  απ:  εκί...  Τό¬ 
ρα  ίνε  ςιμά  ςτι  λίμνι. 

ΙΙάνο  ςτα  ανίςιχα  πμ%οπα  τον  πεδιόν 
φενότανε,  ότι  λέγανε  τιν  αλι'Οια.  Ο  Πιότρ 
Σιμεόνοβιτζ  βγίκε  γλίγορα  κΓ  ανέβικε  πάνο 
ςτι  ςτέγι,  απ’εκί  φενότανε  το  ποτάμι  κε 
το  δάςος.  Κατά  μάκρος  το  ποταμιό  περνόςε 
το  ιπικό· 

—  Έτςι, — ίπε  ΐςιχα, — ακόμα  λίγι 
όρα — κε  θα  φτάςυνε  εδό. 

I  χορικί  ςκορπιςτίκανε  ςτα  ςπιτια-τυς. 

—  Ντρ...ρ...ρ . — φονάζι  το  τιλέ- 

οονο  τιν  πόλι. 

» 

—  Βοίθια!..  Βοίθια!..  ι  ςιμορία  το 
Σαβόν!.. — έλεγε  ο  πρόεδρος. 

Ο  γραματέας  μάζεπςε  τα  πιο  χριζό¬ 
μενα  χαρτιά. 

—  Πεδιά,  πάμε  ςτο  μίλο.  Ας  κρί- 
πςυνε  τα  βιβλία  κΓ  αξ,  κλιδόςυνε  τις  αποθί- 
κες. 

Τα  πεδιά  ίτανε  πια  πάνο  ςτα  άλογα 
κε  τρέχανε  ςτο  μίλο.  Ο  πρόεδρός  κΓ  ο 
γραματέας  πίρανε  το  τελέφονο,  τα  χριαζύ- 
μενα  χαρτιά  κε  τρέκςανε  ςτιν  άκρι  το 
χόριό. 


Νά  ίνε  πιο  ςιμά.  Νά  ι  εχτελεςτικί 
επιτροπί.  I  κόκινι  ςιμέα  κιμάτιζε  ίςιχα  ςτον 
αέρα. 

Τα  πεδιά  έφταςαν  ςτιν  εχτελεςτικί 
επιτροπί! 

Στι  μικρί  κάμαρα  καθότανε,  ο  πρόε¬ 
δρος  τις  εχτελεςτίκις  επιτροπίς  κι’  ο  γραμα- 
^ας.  Ολόγιρα  ίτανε  άνΟροπι.  Ο  πρόεδρος 
το*  εδινε  χαρτιά  κε  τα  ςφράγιζε  με  τι 
σφραγίδα. 

Πιότρ  Σιμεόνοβιτζ.. .Εκί  ίνε  ι  ςιμο- 
Σαβόν  απ’ το  Σινιτζάν... 

ιςιχος  Πιότρ  Σιμεόνοβιτζ  πετάχτικε, 


Ίρθανε  ι  ςιμορίτες.  Κανένα  κε  τίποτα 
δεν  ίβρανε.  Πολίν  κερό  βρίζανε,  γιρέβανε 
ανάμεςά·τυς  τον  προόότι.  θέλανε  να  κάπςυ- 
νε  τιν  εχτελεςτικί  επιτροπί,  μα  όταν  ίδανε 
πάνο  ςτο  βυνό  τυς  κόκινυς,  οπιςΟοχορίςανε 
πέρα  απ’το  ποτάμι  κε  πιγανε  ςτο  δάςος. 

Τυς  φτάςανε  ι  κόκινι.  Στο  δάςος  έγι¬ 
νε  μάχι.  Πολύς  ςκοτόςανε,  ι  άλι  φιγανε. 

I  νίχτα  ανκάλιαςε  το  χόριό. 

Σιμά  ςτο  ςπίτι,  όπυ  κατικύςε  ο  φτο- 
χός  χοριάτις  Ντανίλο,  ο  πατέρας  τυ  Αλέ- 
κςαντρυ,  μαζεφτίκανε  πολί  άνΟροπι . 
Ανάμεςά-τυς  ίτανε  κε  κραςνοαρμέιτςι. 
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Ο  Αλέκςαντρος  με  το  Νίκο  κε  το 
Γριγόρι  διιγόντανε  για  τα  τελεφτέα  γεγονό¬ 
τα.  I  κραςνοαρμειτςι  ακύανε  κε  επενύςανε 


τα  πεδιά. 


—  Μεγαλόςτε  για  δόκςα  το  Κόκτη 
ςτρατύ, — ίπε  ο  κόκινος  κομαντίρος  κε  χάΐ- 
όεπςε  τα  πεδιά  ςτα  κεφάλια. 


I  ΓίΟΡΤί  ΤΥΟΧΤΟΒΡ! 


\ 


Νά  Οχτόβρις!..  ’Ιρθε  νέος... 
Μάις  φτινοττορινός. 

Σε  φιλάγαμε  κε  ίρθες 
Στολιζμένος,  γιορτινός. 


Πάνε  άνθροπι,  κολόνες, 
Πα  ςτο  βίμα  ι  αρχιγί, 
Βλέπις.  χαροπά  περνόνε 
Γίιονέρι  ζοιρί. 

Σφίνκι  έφΟιμα  ι  καρόιά-ςυ. 
Απ’  τις  νέες  τις  φονές, 

Κε  κορόναν  ςτα  ςκολιά-μας 
I  ςιμέες  ςοι  φοτιές. 


4  · 

Νά  Οχτόβρις!  Ηρθε  νέος — 
Μάις  φτινοπορινός. 

Σε  φιλάγαμε — κε  ίρθες. 
Στολιζμένος  γιορτινός.  - 

Μετάφραςι 

απ’  τα  υκρανι/ά — Π.  2. 
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Προ:.  Ολόγιρα  ςτο  ςκολιό  ιςιχάςανε  ι 
φονές.  Άρχιςε  το  πράα  ο  μάΟιμα. 

]  Αλεχςάντρα  Βαςίλιεβνα  —  δαςκάλα 
τις  ΙΥ  τάκςις  ςιμίοςε  γλιγορα'  ςτον  κατάλα- 
γο  τις  απυςίες  τον  μαΟιτόν  κε  άρχιςε  να 
γράφι  ςτον  πίνακα  διάφορος  αριθμός.  'Τ/ανε 
μαθιματικά.  Στιν  τάκςι  ιτανε  ιςιχία.  /Ολι 
ακύανε  τις  εκςιγίςις  τις  δαςκάλας. 

Σε  λίγο  ένας  μαΟιτίς  εδικςε  άκςαφνα 
με  το  δάχτιλό-τυ  ςτο  παράΟιρο.  Αμέςος  όλι 
ι  τάκςι  κίτακςε  ςτο  δρόμο. 


Ο  Κόςτας  ερχότανε  ςτο  ςκολιό  κε  κι- 
λοςε  ςτο  δρόμο  ένα  μεγάλο  τόπι.  Από  πίςο- 
τυ  φονάζοντας  τρέχανε  ο  Βαςίλις  κι1  ο 
Μιχάλις  για  να  πάρονε  το  τόπι.  Τέλος  ο 
ο  Κόςτας  χτιπιςε  έτςι  το  τόπι,  πο  >*  έπεςε  · 
ιςια  ς  ένα  παράΟιρο  το  ςκολιό.  Τα  ςπαζμένα 
τζάμια  έπεςαν  κάτο  με  κρότο.  Ίςτερα  ο  Κό- 
ζτας  πιρε  το  τόπι  κε  ςαν  να  μιν  έγινε  τί- 
^οτα  μπίκε  μ  ορμί  ςτιν  τάκςι.  Από  πίςο-τυ 
μπικε  ο  Βαςίλις  κε  ο  Μιχάλις. 

Ο  Κόςτας,  ο  Βαςίλις  κι’  ο  Μιχάλις 
ΙΤ<ί  τΙςη'  *■«·  1  Λλ,χΑ,τρ» 

%'Ιβ:γ  ανανχ£*ςτ['/-ε  ~'Λ.ί  ίρα  να  τ·>;  ιη- 
μ,νεβ1·  Μ“  ·  τάχ*  ,.χορύλ  να  Ις'Α 
π“ΚΜ5·ς™νε  εχί  ο  Κόςτας.  Ο  Κό’ 

'  ς™°ΧΨ°τ™,  γατί  δεν  χαταλά&νε 
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τίποτα  απ'το  μάΟιμα.  Αντίς  να  λίςι  -7 
προβλίματα,·  έφτιαχνε  από  τα  τετράδιά--·, 
«αερόπλανα»  κε  τα  έριχνε  πάνο  ςτος  μ7γ_. 
τές.  I  μαΟίτρια  Όλια  άρχιςε  να  κλέι.  γί31; 
τι  μυντζόροςε  έτςι  με  το  μελάνι,  πυ  έγινε 
ςαν  κλόον  το  τςοκυ. 


Χτίπιςε  το  κοδόνι.  Λιάλ-μα.  Ο  Μιχά- 


λις 

ΗΡ 

τ2 

κλάματα 

ςτιν  Αλ 

Βα: 

■ίλιεβνα. 

Λτ:* 

τι  μίτι-το 

έτρεχε  έ 

λέρι 

<ςε  πολί 

το 

άςπρο-τυ 

πυκάμιςο 

<\  ι· 

οι  χτ 

ικε,  ότι 

τον 

χτιπιςε  ο 

Κόςτας. 

ϊ  Αλε 

κςάν 

τρα  Βαςίλ’ 

Ο  ·Ν 

:εονα  οεν 

πια,  ότι  μπορί  να  οιορΟοθί  ο  Κόςτας  κε  τον 
έςτιλε  να  φονάκςι  τος  γονιός-το. 


Ο  Κόςτας  αγαπύςε  πολί  τα  πεχνιδια. 
Στο  ςπίτι-τυ  μάζεοε  ςιχνά  τα  πεδία  τις  γι- 
τονιάς  κε  πέζανε.  Τα  πεδιά  τον  ακύανε. 
γιατί  ιτανε  ο  πιο  τολμιρός  απ'όλος.  Λεν 
ίχε  καμιά  επίβλεπςι:  ο  πατέρας-το  οριςκο- 
τανε  πάντα  ςτι  δολιά,  ι  μιτέρα-τυ  ςιχνά 
αροςτύςε,  κι’  αδέρφια  δεν  ίχε. 

ΜάΟενε  άςκιμα.  Ακόμα  πέριςι  ςτιν  III 
τάκςι  ίχε  πολί  άςκιμυς  βαθμός.  1  ετια  ιτα¬ 
νε,  ότι  ιχε  αροςτίςι  κε  δεν  πιγενε  πολι  κε- 
ρό  ςτο  ςκολιό.  Πςτερα  αντίς  να  ετιμάζι  τα 
μαΟιματά-τυ  έτρεχε  να  πέκςι  με  τα  πεδιά, 
πυ  οεν  ίΟελαν  να  πάνε  ςτο  ςκολιό, 

(I  Κόςτας  έμαθε  απ'αφτά  να  μαλόνι, 
να  οριζι  κε  να  καπνιζι.  Τέλος  κι'ο  ίδιος  ιχε 
ςκοπό  ν’αφιςι  το  ςκολιό. 


<* 

^ΙΙεράςανε  κάμποςες  μέρες. 

Το  ςκολιό 

ετιμαζότανε  για  τι  γιορτί  τις 

Οχτοβριανίς 

επανάςταςις.  I  δόλια  έβραζε : 

ετιμάζανε 

πλακάτες,  γράφανε  ςινΟίματα.  1 

δολιά  δΐ 

ςταματύςε  ος  το  βράδι. 

* >  Κόςτας  ςτενοχοριοτανε. 

Όλι  δόλε- 

■  \ 
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βαν  κε  γραφτό 

ι*/3  ςιντρόφος  για 


δεν 

τα 


I  Αλεκςάντρα 
Βαςιλιεονα  ςιχνά  τον 
ορμίνεοε,  μα  αφτό  οεν 
βοιΟόςε.  Λεν  οοίΟιςε 


'/\  Ο  6ργ ^  ^ 

ρας-τυ.  '  Όλι  λέγανε 
ότι  ο  Κόςτας  ίνε  αδιόρ- 


Οοτος. 


Σ'αιοτί  τιν  ιπό- 

4 

Οες»  ανακατοΟικε  ο  πιο- 
νέρ-οδιγός. 

—  Σας  οίνο  λό¬ 
γο.  —  ’.ττε.  —  οτι  αφτο 
το  ττεοί  0α  οιορΟοΟί, 
το  κςέρο  ότι  ίνε  πολί 
ικανό. 

Κε  τιν  άλι  μέρα 


ο  πιονέρ-οδιγός  φόνα- 

κςε  τον  Κόςτα  ςτο  γραφίο  κε  πολίν  κερό 
μιλόςε  μαζί-τυ. 

—  Πιός  όμιλος  ςο  αρεςι — τον  ροτιςε 


τέλος. 

—  Ο  δραματικός, 
αεροπορικόν  μοντέλο ν . . . 
Κόςτας. 


ο  φοτογραφικός,  τον 
άρχιςε  να  λει  ο 


__  Όχι, — δύλεπςε  τερότα  ς’ένα  όμιλο 
κε  ίςτερα  περνάς  ςτον  άλο.  . 

Ο  Κόςτας  δέχτικε  να  γραφτι  ςτο  δρα¬ 


ματικό  όμιλο. 


Σε  λίγο  ι  ζοί  το  Κόςτα  άλακςε.  Κάθε 
δ ιο  μέρες  πίγενε  ςτο  δραματικό  όμιλο.  Ετι- 
μάζανε  παράςταςι.  Στο  ςπίτι-το  μάΟενε  ν’ 
απανκέλι,  έγραφε  άρθρα  για  τιν  εφιμεριδα  το 
τιχό.  1  δυλιά  τον  έκανε  να  μι  ςτενοχο- 
ριέτε. 

Στα  μαΟίματα  δεν  μπόρεςε  αμέςος 
νάνι  μεγάλες  επιτιχίες,  μα  έγινε  πολι  ςοόα- 
Ρ0:,  έγινε  αγνόριςτος. 


«»«  «-V 

Το  φος  έπεφτε  απ’τα  τΐάμια 

το  ςκο- 

λιύ 

ςαν  αχτίδες  το  ίλιο.  Το  ςκολιό 

άςτρα- 

4 

απ’τιν  καθαρίότιτα.  Ίχανε  βραδιά 

για  τιν 

Τ 

Ο  ί  οΟ 

πιο  το  Οχτόβρι. 

I  μεγάλι  ςάλα  το  ςκολιό  ίτανε 

γεμάτι 

από 

μαΟιτές  κε  γονιός.  0  διεφΟιντίς 

μιλιςε 

για  τιν  επέτιο  τις  Οχτοοριανις  επαναςτας:·*. 
Τςτερα  άρχιςε  το  καλιτεχνικό  μέρος. 


Πρότος  ογίκε  ν’απανκελί 
'  Ιτανε  πρότι  φορά  ςτι  ςκινι.  μα 
πολί  καλί  εντίποςι  ςτος  θεατές, 
τίματα  αντιχύςανε  ςτι  ςάλα. 


ο  Κόςτας. 
πάλι  έκανε 
Τα  χιροκρο- 


τα 


τραγυ- 


' Ιςτερα  απ’τις  απανκελιε, 
δια,  τι  γιμναςτικι  κε  τος  χορός  ^ρχι*-  ' 
παράςταςι.  Ο  Κόςτας  πάλι  ογίκε  ςτι  ςκινι. 
Ίτανε  έτςι  ντιμένος,  πο  ακόμα  κι  ο  πατε- 
ρας-το,  πυ  βριςκότανε  ςτι  ςάλα.  μπορόςε  να 
τον  γνορίςι  μόνο  απ'τι  φονι-τυ. 

1  παράςταςι  ίτανε  πολί  ,επιτιχιμένι. 

Ο  Κόςτας  με  τον  πατέρα-το  γιρίςανε 
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χολιΤαργά  ςτο  ςχίτι-τας.  Ιν’  ι  οιο-τυς  ίχανε 

καλές  εντιχόςις  αχ’τι  οραδιά. 

*  _  Έμινε  λιχόν  να  μαΟένις  ακόμα 
καλίτερα  κε  τότες  Οα  ίνε  όλα  εντάκςι  —  ίπε 
ο  χατέρας-τα. 

_  Κε,  βέβεα,  Οα  μαΟένο,  —  ίχε  ο 

Ινόςτας.  I  Αλεκςάντρα  Βαςίλιεβνα  ιχοςχέΟι- 
κε  να  με  βοιΟάι,  για  να  φτάςο  τας  άλας. 

Ο  χατέρας-τυ  ίτανε  βέυεος,  ότι  άμα 
αχοφάςιςε  τίχοτα  να  κανί  ο  Κοςτας,  Οα 
το  καχορΟόςι  το  δίχος  άλο. 


Ιΐίρε  το  λόγο  κε  ι  Αλεκςάντρα  Βαςί- 
λιεδνα.  Περιςότερο  μιλόςε  για  τον  Κοςτα. 

—  ...ΙΙολί  ίχανε  τι  γνόμι,  ότι  «φ-ό 
το  χεοί  δεν  μχορί  να  οιορΟοΟί,  μα  (ςτερα 
Ογίκε  το  αντίθετο.  Με  τι  οοιΟια  τα  χιονερο- 
διγά  κε  τον  χροτοχορον  μαΟιτον  ο  Κόςτας 
άργιςε  να  δυλέβι  κε  ςε  λίγο  έδικςε  ανίδοτι 
ικανότιτα.  Σ’ένα  μίνα  αχό  καΟιςτεριμένυς 
μαΟιτές  έγινε  ένας  αχ’τας  καλίτερυς...  Μα- 
ζί-τυ  /Γο  Βαςίλις,  κι ’ο  Μιχάλις,  κι’  όλι  < 
τάκςι  άρ/ιςε  να  δυλέβι  καλίτερα  κε  ι  χιΟαρ- 


* 


|Τ^ν'Μετά  ένα  μίνα  ςτι  ςάλα  τα  ςκολιά 
χάλι  μαζεφτίκανε  ι  μαΟιτές  κε  μερικι  γονιί- 
τας.  Λέγανε  για  τα  αχοτελέζματα  τις  μά- 
Οιςις  ςτο  χρότο  τρίμινο. 


X; 


χία  καλιτέρεχςε... 

Έχιτα  όόςανε  οραοία.  Βραοεχςαν* 
τον  Κόςτα. 

—  Αχό  τόρα,  —  ίχε  ο  Ινόςτας, —  Οα 
μαΟένο  ακόμα  καλίτερα· 
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Ε.  ΣΒΑΡΤΣ 


ΤΟ  ΚΣΕΜΟ  ΚΟΡΙΤΣΙ 

(ΤΕΛΟΣ) 


Συρα  κ 3  το 
να  τ'.ν 


I  Μαρύςια  ίρθε  για  ολόκλιρι  μερά  ςτο  ςπίτι  το  Σορ 
Σεριόζα.  Τα  πεδιά  τιν  προιπάντιςαν  πολί  άςκιμα,  αρχίζανε 
πιράζυνε  κε  να  τι  χτιπύνε.  I  Μαρύςια  μπίκε  ςτι  βάρκα.  1  βάρκα 
άκςα<3να  έα> ιγε  απ’  τιν  ακροποταμιά  κε  τιν  πιρε  το  ρεαα. 

'  Τα  πεδιά  φοβιθίκανε.  Ο  Σεριόζα-  "ρίχτιχε  να  χολιμπίςι  για 
να  φτάςι  τι  βάρκα  κι’  ο  Σύρας  έτρεκςε  με  τα  κόπια,  γεφιρα, 

όπο  έπρεπε  να  πάι  ι  βάρκα.  Ο  Σόρας  περίμενε  πολι  ορα  πάνο  ςτι 
γεφιρα,!  μα  ι  βάρκα  έτςι  κε  δεφάνικε.  Το  ρέμα  έφερε  μονο  το  κοκινο 
καπελάκι  τις  Μαρύςιας. 


Μα  τί  έπαθε  ι  Μαρύςια  κι’  ο  Σεριόζας; 

Πνίγικαν;  Τόρα  θα  δόμε. 

Όταν  ι  βάρκα  χάθικε  ςτο  γίριζμα  το 
ποταμό  ι  Μαρύςια  κάθιςε  ςτιν  πάνκα  *ι’ 
άρχιςε  να  ςιλογιέτε."  Ίτανε  ίςιχο  κε  απο- 
φαςιςτικό  κορίτςι.  Πρότα  απ’  όλα  ι  Μαρύςια 
αποφάςιςε.  ότι  δεν  πρεπι  να  φοβατε,  μα 
πρέπι  να  ιςιχάςι.  Κε  το  κατόρθοςε. 

Το  ποτάμι  έτρεχε  χαροπά  ανάμεςα 
ςτα  χαμόδεντρα  κε  ςτα  δέντρα.  Ο  ίλιος 
φότιζε.  Δεν  ίχε  για  τί  να  φοβιθί. 

I  Μαρύςια  έςκιπςε  για  να  πάρι  το 
κοτί  τις  κονςέρβας  κε  να  βγάλι  το  νερό  απ 
τι  βάρκα,  μα  άκςαφνα  ι  βάρκα  έγιρε  πολί. 
I  Μαρύςια  ίδε  ςιμά  ςτι  βάρκα  το  βρεμένο 
κεφάλι  το  Σεριόζα. 

—  Άφιςε  τι  βάρκα,  αλάνι, — ίπε  ί 

Μαρύςια  τί  θελις  εδό; 

Ο  Σεριόζας  ςίκοςε  έφκολα  το  ποοι-τυ 

κι’  ανέβικε  ςτι  βάρκα. 

—  Πίγενε  απ’  εδό,— ίπε  ι  Μαρύςια. 

—  Σόπενε! — απάντ'ςε  ο  Σεριόζας. — 
Ίρθα  να  ςε  γλιτόςο. 

—  Πολί  ςε  χριάςτικα, — ίπε  ι  Μαρύ¬ 
ςια  κι*  άρχιςε  να  βγάζι  το  νερό. 

Ο  Σεριόζας  ςκέφτικε,  έςκιπςε  απ’  τι 
βάρκα  κι’  άρχ_ιςε  να  λάμνι  με  τα  χέρια-τυ. 

1  Μαρύςια  τον  κίταζε  προςεχτικά. 
Ίςτερα  ςταμάτιςε  να  βγάζι  το  νερό  κε  οοκί- 
μαςε  να  λάμνι  απ’  τιν  άλι  μεριά. 


I  βάρκα  δεν  ιπάκυε  κε  πίγενε  με  το 

ρέμα.  ' 

-  “Άκςαφνα  ακύςτικε  θόριβος.  Μπροςτα 

κάτι  βύιζε  κε  ςφίριζε. 

Ο  Σεριόζας  έπαπςε  να  λάμνι., 

—  Νά  κίτακςε!— ίπε,— το  λιζμόνιςα. 

—  Τί; 

—  Μα  εκί  μπροςτά-μας  ινε  το  νερο- 
φραγμα. 

Το  αγόρι  κε  το  κοριτςι  ςικοθικαν  κ= 
κιτάκςανε  με  φρίκι  ο  ένας  τον  ζ  άλο.  .  Το 
ρέμα  έγινε  πιο  γλιγορο.  1  οαρκα  πιγ«ν« 
πλάι -πλάι  ίςτερα  γίριςε  μπροςτά  τιν  πρίμ·^- 
τις,  έπιτα  άρχιςε  άκςαφνα  να  ςτριφογιρίζι 
ςτον  τόπο-τις. 

—  Το  νερό  γιρίζι, — ίπε  0  Σεριόζας 

κε  κίτακςε  με  ςεκλέτι  ολόγιρά-τυ. 

" '^Ολόγιρα  ςτο  ποτάμι  ίτανε  δάςος.  Τα 
απςιλά  δέντρα  ςαλέβανε  τα  κλαδιά-τυς.  Κα¬ 
νένας  δεν  ίτανε  ςτο  δάςος,  δεν  ίτανε  κανίς, 
για  να  ιοονάκςον:  βοίθια. 

—  Έλα  να  κολιμπίςομε, — ιπε  ι  Μα¬ 
ρύςια. — Ας  κολιμπίςομε  να  πάμε  ςτιν  όχτι. 

—  Το  νερό  γιρίζι, — ίπε  ο  Σεριόζας, 
—  εδό  Οα  μας  καταπιί. 

Μα  ι  βάρκα  έπλεε  όλο  κε  πιο  γλίγο- 
ρα.  Το  ποτάμι  έγινε  πιο  πλατί. 

—  Στάςυ, — ίπε  ο  Σεριόζας. — Έλα 

να  ςπάςυμε  τιν  πάνκα. 

— -  Γιατί; 

—  θα  κάνομε  τιμόνι. 
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Τα  πεδιά  αρπάκςανε  τιν  πάνκα.  Τι 
χτιπυςανε  με  τις  γροΟιές-τυς,  με  τα  πόδια- 
τυς.  Ο  Σεριόζας  γρατςύνιςε  το  γόνατο-τυ, 
μα  ι  πάνκα  δε  ςάλεβε,  κι*  ι  βάρκα  όλο  κε 
ορμύς  ε  μπρος.  Κε  νά  φάνικε  το  νερόφραγ- 
μα.  Από  πάνο-τυ  βριςκότανε  ςκόνι  από 
νερό.  Στι  ςκόνι  φενότανε  το  υράνιο  τόκςο. 

Τα  πεδιά  τίναζαν  με  απελπιςία  τιν 
πάνκα,  πυ  τέλος  έτρικςε  κ'  έςπαςε. 

Ο  Σεριόζας  κςαπλόΟικε  μπρύμιτα  ςτιν 
πρίμι.  Κατέβαςε  το  ςανίδι  ςτονερό.  Κρατόν- 
τας-το  ςφιχτά,  με  όλι  τι  δίναμί-τυ  το 


έβαλε  λο/.ςά  ςτο  νερό. 

Ιπα/ύι,  π-ιΟιριςε  ι  Μαρύςια. 

I  βάρκα  κυνίΟικε,  πίγε  πλαί-πλαί. 

Θα  πάι  ι  βάρκα  ςτιν  άχτι:  ']-=  ρ 
τυς  φέρι  νορίτερα  ςτο  νερόφραγμα:  ""  ,2 

-  Γίριςε  περιςότερο,  γίρις*  ~ερ,^ 
τερο,  —  πςιΟιρίζι  ι  Μαρύςια,— νά  μ-2  ',.’ά 
Αν  Οα  περάςι  ι  βάρκα  κατο  απ'τιν  ιτιά  β-ΐ 
τιν  αρπάκςο  απ’το  κλαδί.  Γίριςε  χεριςό-^ι 

Τα  χέρια  -το  Σεριόζα  τρέμχ>2  -,2 
απ’τιν  κόραςι. 
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Μα  γιρίζι  τι  βάρκα  πιο  απότομα.  I 
Μαρύςια  αρπάζι  το  κλαδί. 

Ο  Σεριόζας  πιδάι  κε  ι  βάρκα  αναπο- 
δογφίζι.  Πολί  γλίγορα  πίδιςε. 

Τα  πεδίο·  ςτιν  αρχί  φονάκςανε.  Ίςτερα 
εςτανΟ ίκανε  τον  πάτο  κάτο  απ'τα  πόδια- 
τυς.  Ίτανε  ος  τι  μέςι  μέςα  ςτο  νερό. 

Ίχανε  τρέκςι  προς  τιν  όχτι. 

Μα  άκςαφνα  ο  Σεριό^ς  γίριςε  πίςο. 

—  I Ιύ  Οέλις  να  πάς·  —  ρότιςε  ι 

Μαρύςια. 

Ο  Σεριόζας,  δίχος  να  απαντίςι,  έφταςε 
ςτι  βάρκα,  πυ  έπλεε  αργά  αναποδιγιριζμένι. 
Άρπακςε  τι  βάρκα  απ’τιν  πλόρι.  Τιν  τρά- 
βικςε  κατόπι-τυ. 

I  Μαρύςια  τον  βοιΟύςε. 

Τραβίκςανε  τι  μιςί  βάρκα  ςτιν  όχτι  ρυ- 
Οονίζοντας  κε  λαχανιάζοντας. 

ΚαΟίςανε  κι’  αναπαφτίκανε. 

Ίςτερα  κιτάκςανε  ο  ένας  τον  άλον  κε 
αρχίςανε  να  γελύνε.  Τόςι  όρα  γελύςανε,  πα 
τα  δάκρια  τρέκςάνε  απ’τα  μάτια  τις  Μ.αρύ- 
ςιας. 

—  Ο  νικοκίρις-μας  ίνε  τρελός,  —  ίπε 


ο  Σεριόζας,  άμα 

ιςί'χαςε.  Αν 

Οα  χανό' 

τανε  ι 

βάρκα 

,  Οα  μας  έ 

ίδιοχνε  απ’τ 

ιν  εκςοχί. 

ΚάΟιςε 

τότες 

ςτιν  πόλι. 

ΑλίΟια· 

—  Μα  πύ 

κατικίτε:,— 

-ρότιςε  ι 

Μαρύ- 

ςια. 

— -  Στι 

Φοντάνκα, 

αριθμός 

εκατόν 

ι 

ο 

ο 

—  απάντιςε 

ο  Σεριόζας 

Κςεκίνιςαν 

να  πάνε  ςτ 

ο  ςπίτι. 

Πιγένανε, 

κυβεντιάζοντ 

ας  ίςιχα. 

-V  /9 

οε  οια- 

ζδντα 

νε  για  να 

ςτεγνόςι  ι 

Μαρύςια. 

Απο- 

φαςίςανε  να  μιν  πύνε  τίποτα  ςτι  μιτέρα-τυς. 

Στο  μεγάλο  δαςολίβαδο  μαζέπςανε  λυ- 
λύδια.  Ίδαν;  μια  οχιά.  Άμα  άκυςε  τα  βι- 
ματά-τυς,  ςίρτικε  πάνο  ςτον  άμο  κε  ςτριφο- 
γιρίζοντας  κολίμπιςε  ςτο  νερό  κε  πιγε  ςτιν 
άλι  όχτι. 

Για  το  'ζοντανό  μαλί  πςέματα  ίπες*, 
— ρότιςε  ι  Μαρύςια. 

—  Φιςικά,  —  απάντιςε  ο  Σεριό,ας. 

Ίςτερα  άκςαφνα  ίδανε  μανιτάρια.  Μα¬ 
ζέπςανε  λίγα.  Ανταμόςανε  μια  παράκςενι  γά¬ 
τα,  κςανθόμαλι.  Κίτακςε  μέςα  απ’το  χαμό¬ 
δεντρο  κε  ςυςύνιζε  πάνο  ςτα  πεδιά,  αν  κε 
δεν  τιν  πιράκςανε.  Τα  πεδιά  θάβμαςαν.  Μα 


ΐςτερα  ακύςανε  μια  τςιριγματιά.  Τέςερα  γατά- 
κια  τριγιρίζανε  ςιμά  ςτι  γάτα.  I  γάτα  ςυ- 
ςύνιζε,  γιατί  φοβότανε  να  μιν  πιράκςυν  τα 
πεόιά  τα  γατάκια-τις. 

Αποφαςίςανε  να  γιρίςυνε  εόό  ακόμα 
μια  φορά.,  όταν  όε  Οα  ίνε,  ι  γάτα,  για  να 
πέκςυνε  με  τα  γατάκια. 

Έτςι  έφταςαν  ςτο  εκςοχικό-τυς  ςπίτι. 
Κε  άκςαφνα  ακύςτικε  ι  φονί: 

—  Νά-τυς  έρχυντε! 

Κι’  ολόκλιρο  πλίθος  ρίχτικε  ςτιν  απαν- 
τί-τος.  Εόό  ίτανε  κε  ι  Αιοντμίλα  Βαςίλιεβ- 
να,  κε  ο  γνοςτός  κολιμπιτίς  τυ  πατέρα-τυς 
κε  ι  Ραζντυοάιτζικοφ,  πυ  κατικυςανε  ςτο 


διπλανό  εκςοχικό  ςπίτι,  κε  ακόμα  κι!  άλι 
γνοςτί  κε  άγνοςτι  άνΟροπι.  Πιο  πίςο  απ'όλυν 
ερχότανε  ο  Σύρας  με  το  καπέλο  τις  Μαρύ- 
ςιας.  Χαμογελύςε,  μα  τα  μάτια  κε  ι 
ίτανε  κόκινα.  Όςτε  έκλεε. 

Όταν  ιςίχαςα ν  όλα,  ι  Λιυ  ντμί λα  Βα- 
ςίλιεβνα  ίπε: 


κ’  εςάς, 

Μαρύςια, 

πιγένετε 


Τέλιοςε,  τέλιοςε. 
δεν  μπορύνε  να 
έλα  εδό,  Οα  ςυ 
ςτον  κίπο. 


Τέτ 


ετια 


ςαν 


πεκςννε  με  κανένα, 
οιαοάςο  κε  εςίς 


—  Όχι,  Οα  πάγο,  —  ίπε  ι  Μαρύςια 

—  Τόρα  φιλιοΟίκαμε. 


ο 


I  ααςιςτικές  εφιμερίδες  τις  Γερμανίας 
τιπόνυνε'  πςέφτικα  άρθρα  για  τιν  ΕΣΣΔ 
>  προςπαθόντας  να  κριπςυνε  μ’  αφτά  τι  βα- 
οιά  ζοί  τον  γερμανόν  εργατόν  με  τι  φαςι- 
ςτικί  διχτατορία. 

Χτιπιτί  ικόνα  τις  φοβερίς  φτώχιας  τον 
-'εομανόν  εργατόν  δίνι  ο  αμερικάνος  όιμοςιο- 
γράφος  Σπιβάκ  ςτο  οιολιο-τυ  για  τι  ζοι  ς  ι.ις 
ααςιςτικές  χορες.  Γραφι  για  μια  κυοενι,α  μο 
κάτι  εργάτες,  πυ  πιάνανε  πςάρια. 

* 

—  Σας  αρεςι  να  πιάνετε  πςαρια:, 
ρότιςα. 

—  Δε  μας  αρέςι  πολί,— απαντιςε  ένας 
εργάτις  με  δινατά  κόκινα  χέρια  ^  πε0Μνα 
μάγο λα. 

_  Δε  θα  ίτανε  φτινότερο  να  αγοραςε- 

τε  τα  πςάρια,  αντίς  να  κςοόεβετε  εοο  ολο  τον 
κερό-ςας*, 

_  Ε, — ίπε  με  παράκςενι  μονοτονι 

φονί, — αν  θα  έχετε  χρίματα. 

—  Δία,  έςίς  δε  ουλεβετε; 

Κίτακςα  τα  ροζιάρικά-το  χέρια.  Αφτός 
με  κατάλαβε. 

—  Αφτά  ίνε  απ’τον  παλιό  κερό. 
Ίνε  πια  οχτό  μίνες  πυ  δε  δυλέβο.  Ια 
βαπόρια  δεν  έρχυντε.  Κανένας  δεν  πυλάι 
κε  δεν  αγοράζι. 

—  Δία  πός  ζίτε;  Χριάζετε,  βέβεα,  να 
τρότε : 

—  Εγό  έπερνα  έντεκα  μάρκα  τι  βδο¬ 
μάδα.  Έντεκα, — ίπε  με  τέτιο  μελανχολικό 
τόνο,  πυ  έκανε  τι  φονί-τυ  άπςιχι, — Αφτά 


γινε- 


τάπερνα  τι  βδομάοα  για  μένα,  για 
κα-μυ  κε  τα  διο  πεδιά-μυ.  Εςίς  ιςτε  κςε- 
νοφερμένος,  δε  φαντάζεςτετι  λίγα  ινε  αφτά, 
όταν  ίςτε  ανανκα ζμένος  να  πλιρόνετε  ενικιο 
κε  να  αγοράζετε  τα  τρόφιμα.  Κι  αφτί  τι 
βδομάδα  μυ  ίπανε,  ότι  θα  πεονο  μοΌ^  ;>.ά 
μάρκά.  Πάρα  πολί  άνθροπι  ίνε  δίχος  δυλια. 

κΓ  αφτί  θέλανε  να  φάγυν. 

—  Δε  μπορί  μίπος  ι  γινεκα-ςας  να 

βρι  δυλιά; 

—  Ίβρε  δυλια  πριν  απο  πεν.ί  μΐ'--* 
Δύλεπςε  διο  μέρες,  μα  επιοι  κεροιζε  §  μάρ¬ 
κά,  ι  κιβερνιτικί  -ιπάλιλι  τις  ίπανε:  αφύ  ου- 
λέβι  ένας  απ’τιν  ικογένια,  ι  ικογενια  οε 
μπορί  πια  να  πέρνι  βοίθιμα.  Ανανκάςτικα  να 
ενεργίςο  διο  βδομάδες,  ανανκάςτικα  να  τυς 
εκςιγίςο,  να  φέρο  τι  γινέκα-μυ,  τα  πεδία  κε 
τυς  μάρτιρες.  Τυς  έλεγα:  πίναμε.  Τυς  ροτύ- 
ςα,  αν  θέλυνε  να  κλέπςο  ίτε  να  χτιπιςο 
κανένα  με  τιν  πέτρα  ςτο  κεφάλι  κε  να 
κλέπςο  "τα  χρίματά-τυ,  για  ν'  αγοράςο  πςο- 
μί  για  τα  πεδιά-μυ.  ΔΙόνο  τότε  ροτιςανε 
τυς  γίτονές-μας  κε  μας  κςαναοοςανε  τα 
έντεκά-μας  μάρκα.  Κε  τόρα  φοβόμαςτε  .ι 
δυλιά  ακόμα  κε  για  μια  ίτε  διο  μέρες,  για¬ 
τί  τότες  θα  τα  χάςυμε  όλα. 

Δία  δεν  μπορό  να  κάθυμε  ςτο  ςπιτι: 
όταν  ίμε  ςτο  ςπιτι,  χε  δεν  έχο  τι  να  χάνο 
ςτο  κεφάλι-μυ  ·ρχυντβ  ςχεπςις,  πολι  α^Λΐμ^,. 
ςκέπςις.  Κάθεςτε  χε  χιτάζετε  τι  γινέχα-ςας 
κε  τα  πεδιά-ςας.  Κςέρετε,  ότι  πινόνε  χε 
ςκέφτεςτε:  δεν  ίνε  άραγε  καλίτεοο  να  πάτε 
να  κλέπςετε;  Κε  χαποτες  ςκεφτεςτε:  οε  θα 
ίτανε  άραγε  καλίτερο  να  μι  ζύςατε,  αντίς 
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να  πινάτε; 

Ηςτερα  ο  Σπιβάκ  γίριςε  τιν  κοβέντα 
ςτυς  εργάτες, \πο  πέρνονε  μεροκάματο.  Ο 
εργάτις  ίπε: 

ι  —  Πριν  από  όιο  χρόνια  °εν  ίτανε 
τόςο  άςκιμα,  όποζ  τόρα.  Όλα  τόρα  κοςτί- 
ζυν  πολί  πιο  ακριβά  κε  αν  θα  έχετε  ακόμα 
κε  χρίματα,  πάλι  οεν  μπορίτε  πολά  ν1  αγο¬ 
ράζετε.  Δε  μπορύμε  ν’  αγοράζομε  κρέας, 


βότιρο  κε  αβγά. 

Αιοτό  το  καοκί,  πο  γράτικε  ςτα  1936 
απ’  τον  αμερικανό  παρατιριτί  επιοεοεόνετε 
από  πολιάριθμες  πλιροφορίες  τον  εφιμεριοον 
το  εκςοτερικό,  πο  γράφανε  για  τιν  όλο  κε 
περιςότερι  χιροτέρεπςι  τις  κατάςταςις  τον 
τρόφιμόν  ςτι  Γερμανία,  όπο  ι  μάΐε;  πινάνε. 

(Απ’  τιν  εφιμερίδα  «ίΝΔ  ζαίνυ»  22  'υ 


Σδκτέαβοι  1936. 


,,ΘΙΜΜΜΕ  ΤΑ  ΛΟΓΙΑ-ΣΥ,  ΜΙΤΕΡΑ 

ΓΡΛΜΗ  ΤΥ  ΓΙΥ  ΤΙΣ  ΝΤΟΛΟΡΕΣ  ΙΜΠΗΡΥΡΙ 


Ίμε  ιςπανός,  μα  τόρα  ζο  ςτι  Σοβιετικί 
Ένοςι.  I  μιτέρα-μο — Ντολορες  Ιμπαρυρι, 
βρίςχετε  τόρα  ςτιν  Ιςπανια.  Έμαθα  α<τ  τις 
ευίμερίόες,  ότι  ίνε  μια  απ  τυς  καΟοδιγιτες 
χυ  αγόνα  το  ιςπανικό  λαό  εναντία  ςτο,  φα- 
αςτές.  I  εργάτες  τιν  ονομάςανε  «ΓΙαςιονάρια», 
γιατί  κςέρι  καλίτερα  απ  όλος  να  Τος  εμ^ςι- 
χόνι  ςτον  αγόνα. 


μο  ίτανε  ίςιχι  κε  γενεά.  Έλεγε  ττος  αςτι- 
νόμυς: 

—  Γιατί  έρχεςτε  πάντα  ςε  μας,  ςτυς 
ζοτοχύς,  κε  δεν  πάτε  ςτος  καπιτάλι ςτες:, 

()  πατέρας-μο  καθότανε  ςτι  φιλακ.’. 
τόςες  φορές,  όςτε  έχαςα  πια  το  λογαριαζμό. 
Όταν  ίμυνα  ακόμα  εκϊ,  ·7βΊ  αρεςτάρι  .ι 
μιτερα-μυ  τεςερις  ιτε  πεντε  φορές. 


Ντολορες  Ιμπαρύρι. 


Ίνε  κόρι  ανθρακορίχυ, — κι'  ο  πατέρας-μυ 
εργάτις  ανθρακορίχος.  Κατικύςαμε  ςτα 
οόρια  τις  Ιςπανίας,  ςτο  Μπιλμπάο  κε  διςτι- 
'/,οςαμε  πολί.  Στο  ςπίτι-μας  κάθε  μέρα  γί¬ 
νονταν*  έρευνες.  I  αςτινομια  δεν  μας  άφινε 
·ξι7.υ»,  γιατί  ο  πατέρας  κε  ι  μιτέρα-μο  ίνε 
ε*-αναςτάτες.  Όταν  έκαναν  έρεβνες,  ι  μιτέρα- 


Περιφανέβομε  για  τι  μιτέρα-μο.  Ός^ 
δυλιά  κι’  αν  ίχε,  πάντα  μο  φερότανε  πολ1 
καλόκαρδα, 

Μ ο  ίτανε  δίςκολο  να  ςπυδάςο  ςτο 
ςκολιό.  Δεν  ίχαμε  χρίματα  για  τα  διδαχτικά 
βιβλία,  κ’  ι  δαςκάλι  γΓ  αφτό  με  βρίζανε  κε 
με  ςτελνανε  ςτο  ςπιτι.  Κάμποςες  φορές  ίΟε- 


17 


λα  ν’  αφίςο  το  ςκολιό.  Μα  ι  μιτέρα-μυ 
ελεγε:  «Ρυμπεν,  πρέπι  το  οίχος  άλο  να 
μάθιςί  Για  να  νικίςυν  ι  εργάτες,  πρέπι  να 
καταχτίςυν  τις  γνόςις». 

Τόρα  τελεφτέα  πίρα  ςτο  Αρτε*/.» 
ένα  γράμα  απ’  τυς  ςιντρόφυς-μυ,  πυ  βριςκυν- 
τε  ςτο  Μπιλμπάο.  Γράφυνε,  ότι  βοιθύνε 
τυς  μεγάλος  να  νικίςυν,  τυς  φέρνυνε  τροφί, 
οργανόνυνε  παραςτάςις,  κε  τα  χρίματα,  πυ 
ττέρνυνε  τα  οίνυνε  ςτι  εργατικί  πολιτοφιλακί. 

Στεναχοριόμυνα.  πυ  ίμυνα  άροςτος, 


°τθν  οΑϊ  «Τ*.  Ίμυνα  ένα 

ςτιν  χιονεραι  χαυατα.ίνο-,  <Αρ**,. 

****>■“  ■«**  <*  ^  υινάμις  ί,’  3ΑΓ 

τι  μαΟια·  θιμύμ$  ζαλά  τα  λό-μα-ςυ  α-α'ίί-Γ 
μυ  μιτερα,  πυ  μυ  ιπες,  όταν  μ’απογεοέ-»—-. 
«Για-ςυ  Ρυμπεν.  Καλι  αντά'ΐο^'  \ί4ίΐ- 

καλα  κε  ουλεοε  κε  να  ιςε  πάντα  π» _ ο~ 

έργο  τις  εργατικίς  τάκςις». 


ΜΟΣΧΑ 


ΡΥΜΠΕΝ  ργιΣ 


ΓΡΑΜΑ  ΓΙΣ  ΝΤΟΛΟΡΕΣ  ΣΤΟ  ΓΙΟ-Τ1Σ 


Τα  τςεδιά  τις  κςακυζμένις  ιςπανίδας 
κομυνίςτριας  Ντολορές,  ο  γιός-τις  Ρόμπεν  κε 
ι  κόρι-τις  Αμαλία  ίρΟανε  ςτι  Σοβιετικί  Ένο- 
ςι  ςτα  1935.  Ο  Ρόμπεν  αμέςος  μπίκε  ςτο 
Φ.Ζ.Χ.  τυ  εργοςτάςιυ  «Στάλιν»,  ίςτερα  άρ- 
χιςε  να  όυλέοι  ςιόιρυργός  ςτο  τμίμα  τυ  ερ- 
γοςταςίυ  πυ  φτιάχνι  εργαλία.  Στο  εργοςτά- 
ςιο  γράφτικε  ςτο  τοπικό  αεροζλυμπ.  Ο 
Ρόμπεν  θέλι  πολί  να  γίνι  αεροπόρος. 

Πριν  από  λίγο  κερό  πίρε  γράμα  απ’  τι 
μιτέρα-τυ.  Νά  τί  γράφι  ι  Ντολορές  Λ  ςτο 
γιο-τις  : 

«Αγαπιτέ-μυ  Ρόμπεν  ! 

Να  με  ςιχορέςις,  πυ  όε  ςυ  έγραφα 
τόςο  κερό.  Εςί  βέβεα  κςέρις  καλά,  ότι  όε 
ςε  λιζμονό.  Δε  ςυ  έγραφα,  γιατί  ίχα  πά¬ 
ρα  πολί  ουλιά. 

'ϊτε  μπορίς  να  φανταςτίς,  πεόί-μυ, 
τι  ςκλιρός  αγόνας  γίνετε  τόρα  ςτιν  Ιςπανία. 

Ο  φαςιζμος  προςπαθάι  με  κάθε  τρόπο 
ν’αρπάκςι  ςτα  ματομένα-τυ  νίχια  τιν  καρδιά 
1-0  ιςπανικυ  λαό.  Μα  ο  ιςπανικός  λαός  ςικό- 
Οι*/.ο  με  Οαομαςιο  ενθυςιαζμό  για  τιν  άμινά- 
τυ  άτιμος  να  πεΟάνι,  αντίς  να  γίνι 
ςκλάβος  τυ  φαςιζμύ.  Κάθε  μέρα,  κάθε  όρα 


γίνυντε  μάχες.  Σ’αφτές  τις  μάχες  ςκοτόνσν- 
τε  ι  καλίτερι  ανορίι  ςίντροφι. 

Πολές  μέρες  πέραςα  ςτο  μέτοπο.  ανά- 
μεςα  ςτυς  πολεμιςτές  τις  λαικίς  πολιτοφι- 
λακίς  κε  τις  πολιτοφρυράς.  Όλι-τυς  πολεμά¬ 
νε  με  τιν  ίδια  ανδρία,  με  τον  ίδιο  φοιζμό. 

Ελπίζο,  ότι  παρ’όλα  τα  εμπόδια  κε 
ιδιέτερα  παρ’  όλο  πυ  δε  μας  φτάνανε  τα 
.όπλα,  πάλι  θα  νικίςυμε. 

Έχοντας  ςτο  νύ-μας  τιν  ιδέα- μας,  να 
ίςε  έτιμος  ν’  αγονιςτίς,  να  ίςε  έτιμος  ος  το 
τέλος  να  θιςιάςις  τον  εαφτό-ςυ  για  το  έρ¬ 
γο -μας. 

Μάθε  να  δυλέβις  κε  κςέρε  να  καταλα- 
βένις  τα  πολιτικά  ζιτίματα.  Πρέπι  να  ιςε 
επίςις  κε  ςοματικά  δινατός.  Μελέτα  τ:  δεο- 
ρία,  πυ  θα  ςυ  δόςι  τι  δινατότιτα  να  κατα- 
λαβένις  ςοςτά  όλα  όςα  γίνυντε.  Ας  ίςε 
λός  για  όλυς  τυς  ςιντρόφυς-ςυ.  Ποτέ  μιν 
αμφιβάλις,  ότι  ο  κομυνιζμός  ίνε  το  μόνο 
ιδανικό,  ςτο  οπίο  πρέπι  ν’αφιερόνις  όλι  τι 
ζοί-ςυ. 

Δίνο  κε  ςτυς  διό-ςα;  τιν  αγάπι  χε  τι; 
ελπίδες- μυ, 

ΝΤΟΛΟΡΕΣ» 
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Μ.  ΣΒΕΤΙΐΟΦ 


ΙΣΠΑΝΙΚΟ  ΤΡΑΓΥΔΙ 


Πάνο  απ’  τυς  πλιγομένυς 
Ίλιος  πλέι  πολί  αργά 
Κε  το  Δον-Κιχότ  τον  τάφο 
Βόμβα  πέφτι  κε  χτιπά. 

Κε  μες*  τον  καπνό  τις  μπόρας 
Κε  ςτο  θάνατο  μπροςτά 
Τροας  περνά  τις  χόρας  — 

I μπαρ ύρι  πολεμά. 

Νάμε  ίθελα  μαΓί-ςυ 
Κι’  ας  βροντάν  ι  κανονιές, 

Μες’τον  πόλεμο  ςιμά-ςυ  . 

Να  βαδΐζο,  Ντολορές! 

Τάγματα  τις  Ιςπανίας 
Τραγυδόντας  να  περνάν 
Κε  τραγάόια  Χκρανίας 
Τυ  δεκαενιά.να  πυν. 

Κε  ςτυς  δρόμος  το  Τολέντο 
Λόγια  τέτια  να  ιχύν, 

Με  θερμό  νίκις  αγέρα 
I  κολόνες  να  περνάν. 

Τος  εχμάλοτος  τυς  τόπος, 

Τι  Σεβίλια  τιρανύν 
Ίχι  πυ  μποδίζυν  όλος 
Λέφτερα  ν’αναπαφτάν. 

Μετάφραςι  απ’ το  ρύςικο — Εϋΐ.  έιΙΜΙΥΡΙΥ·. 


\ 


\ 


/ 
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ΓΕΟΓΡΑΦΙΑ-ΙΚΟΝΟΜΙΑ 

οριςχετε  ςτι  Νότιο-Διτιχί 
γονιά  τις  Εορόπις.  ςτιν  Πιριναικί  χερςόνιςο. 
Εχι  έχταςι  492  221  ^ετρ.  χιλιόμετρα. 

Στιν  Ιςπανία  ανίκανε  ι  Βαλεαρίδες  (νιςιά  ςτι 
Μεςόγιυ  Οάλαςα)  κε  τα  Κανάρια  (νιςιά  ςτον 
Ατλαντικό  οκεανό). 

Ο  πλιθιζμός  τις  Ιςπανίας  μαζί  με  τα 
νιςιά  ίνε  λίγο  περίπτερος  απ’  τα  24  εκα- 
χομίρια.  ' 

Προτέβυςα  τις  Ιςπανίας  ίνε  ι  Μαδρίτι 
με  850  χίλ,  κατίκυς.  Άλες  μεγάλες  πόλις 
ίνε  ι  Βαρκελόνι  με  1  εκατομίριο  κατίκυς,  ι 
Βαλένςια  με  330  χιλ.,  ι  Σεβίλι — 230  χιλ., 
ι  Μαλάγα — 200  χιλ.,  ι  Σαραγόςα — 180 
χιλ.,  το  Μπιλμπάο — 170,  κ.  α. 

Εχτός  απ’τυς  ιςπανύς,  ςτιν  Ιςπανία 
ζανε  κε  άλες  εθνότιτες:  καταλονί — 
4.  700  χιλ.  μπάςκι — 600  χιλ.  κε  γαλικιανί 
• — 2.  200  χιλ.  I  λαί  αφτί  έχυν  δικές-τυς 
γλόςες,  δικές-τυς  βιοτικές  κε  εκπολιτιςτικές 
ιδιομορφίες  κε  αγονίζαντε  ενάντια  ςτις  τάςις 
τις  ςινκεντροπίιςις  τον  κιρίαρχον  τάκςεον  τις 
Ιςπανίας,  για  τιν  αφτονομία-τυς. 

I  Ιςπανία  ίνε  χόρα  κιρίος  αγροτικί.  Ο  πε- 
ριςότερος  πλιθιζμός-τις^αςχολίτε  με  τιν  αγροτικί 
ικονομία.  Επιδί  ςτιν  Ιςπανία  δίπλα  με  τυς 
ςκλαβομένυς  χοριάτες,  πυ  έχυνε  λίγι  γι,  ίνε 
μεγάλι  μιςοφευδάρχες  γεοχτίμονες,  ι  αγροτικί 
ικονομία  βρίςκετε  ςε  πολί  χαμιλό  επίπεδο. 
Στα  χέρια  τον  τςιφλικάδον  ίνε  ςινκεντρομένα 
τα  65%  τις  γις,  πυ  ένα  ςιμαντικό-τις  μέ- 
ρο>8  μενι  ακαλιεργιτο.  I  χοριάτες  ίνε  πλέρια 
εκςαρτιμένι  απ’  τυς  μεγάλυς  γεοχτίμονες, 
πυ  πολί  απ’  αφτύς  ίνε  παπάδες. 

Τα  ςπλάχνα  τις  Ιςπανίας  ίνε  πλύςια 

λοπό-λογιό  οριχτά.  Πλύςια  οριχία  από 
ςιοερομετάλεδμα  βρίςκυντε  ςτιν  Μπιςκάγια,  ςτιν 
,  υρς'α’  τιν  Αλμερία,  ςτιν  Γυαδαλαχάρα 
α*  ^τι  Αΐυρςία,  Αλμερία  κε  Χαέν  ογένι 


Θ  ΣΑΜΑΡΑ 


αςίμι.  Τα  πιο  μεγάλα  οριχία  χαλκό  Ε»  -- 
Ριο-Τίντο.  ’  ' 

I  κιριότερι  περιοχί  ανΟρακοριχίον  ίνδ 
ι  Αςτυρία. 

I  μ  ε  τ  α  λ  υ  ρ  γ  ι  κ  ί  β  ι  ο  μ  ι  χ  ανία  ςτιν 
Ιςπανία  ίνε  αδίνατα  αναπτιγμένι.  Το  πεο·- 
ςότερο  μετάλεβμα  πιγένι  ςτο  εκςοτε οικό.  Μ2. 
ταλυργικά  εργοςτάςια  βρίςκυντε  ςτο  βόριο  κε 
ςτο  όίτικό  τμίμα  τις  χόρας. 

Ν  α  φ  π  ι  γ  ί  α  ίνε  ςτι  Βαρκελόνι,  Βα- 
λένςια,  Μαλάγα  κε  Καρταχένα. 

Εργοςτάςια  α  φ  τ  ο  κ  ι  ν  ί  τ  ο  ν  ορί- 
ςζυντε  ςτι  Βαρκελόνι  κε  τι  Μαδρίτι.  Κέντρο 
ιφαντυργικίς  βιομιχανίας  ίνε  ι  Βαρκελόνι. 

Το  ς  ι  δ  ι  ρ  ο  δ  ρ  ο  μ  ι  κ  ό  δί  χ  τ  ι  ίνε  αδί¬ 
νατα  αναπτιγμένο.  I  Ιςπανία  έχι  το  όλο 
13.619  χιλιόμετρα  ςιδιροδρομικές  γραμές. 

ΤΟ  ΝΚΡΕΜΪΖΜΑ  ΤΙΣ  ΜΟΝΑΡΧΙΑΣ 
ΚΕ  ΤΟ  ΛΑΪΚΟ  ΜΕΤΟΠΟ 

ί 

Το  νκρέμιζμα  τις  μοναρχίας  ςτο  1931 
αρχίζι  μια  νέα  περίοδο  ςτιν  ιςτορία  τις 
Ιςπανίας.  Σ’  αφτά  τα  πέντε  χρόνια  αλάχςα- 
νε  μια  ςιρά  κιβερνίςις.  Κι’  αφτό  οίχνι  τιν 
ενέργια  κε  τι  θέλιςι  τον  λαϊκόν  μαζόν,  πυ 
μεγαλόνι  κε  διναμόνι  ςτον  αγόνα 
δικεόματά-τυς.  Μέςα  ς’  αφτά  τα  πέντε  χρό¬ 
νια  οργανόΟικε  κε  δινάμοςε  καλά  το  αντιφα- 
ςιςτικό  λαϊκό  μέτοπο,  πυ  κάτο  απ'  τις  ςιμε- 
ες-τυ  ενοΟίκανε  όχι  μόνο  ι  κομυνιςτέ;  X;  ’* 
ςοςιαλιςτές,  μα  κε  τα  αριςτερα  μπυρζυα- 
ζικά  κόματα  ενάντια  ςτο  λιςιαζμένο  εμοοόρο 
φαςιζμό. 

Τςτερα  απ’  τι  νίχι  τυ  λαικύ  μετόπυ 
ςτις  εκλογες  τις  10  τυ  Φλεόαρι  ίρθε  ςτί'-» 
εκςυςία  μια  αριςτερί  μπυρζυαζιχί  κιβέρνιςι. 
Σε  πέντε  μίνες  ι  κιοέρνιςι  τις  Ιςπανίας  χά- 
το  απ’  τιν  πίεςι  τον  μαζόν  χε  ςιχνά  παρά 
τι  θέλιςι  τον  ίδιον  τον  ιπυργόν  εφάρμοςε 
μια  ςιρά  μεταριΟμίςις,  πυ  ίχανε  επαναςτατ ικό 
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χαραχτίρα- 

Απελεφτεροθίκανε  30  χιλ.  πολιτικί 
κατάδικι — ι  ίροες  τον  οχτοοριανόν  μαχόν  τυ 
1934.  Όλος  τυς  εργάτες  κε  ιπαλίλυς  -ο 
τος  βγάλανε  απ’τι  δυλιά  για  πολιτικός  λό¬ 
γος,  τος  πίρανε  πάλι  πίςο  ςτι  δυλιά  κε  τυς 
πλιρόςανε  αποζιμίοςι  για  3 — 6  μίνες  μιςΟό. 
Ειοαρμόςτικαν  ι  διμοκρατικές  ελεφθεριές,  ι 
κινονικί  νομοθεςία,  ι  αφτονομ  ία  τις  Καταλα¬ 
νίας  κ.  ά. 

Σ’  αφτό  το  διάςτιμα  απαλοτριοθίκανε 
κάμποςες  εκατοντάδες  εχτάρια  γις  τον 
τςιφλικάδον  κε  τον  εκλιςιόν,  κε  δοθίκανε  ςε 
192  χιλ.  ικογένιες  φτοχόν  χορικόν  756 
χιλ.  εχτάρια  γις  για  καλιέργια. 

Μα  ι  κιβέρνιςι  δεν  αγονίςτικε  αρκετά 
ενεργιτικά  ενάντια  ςτο  φαςιζμό  κε  τιν  αντί- 
οραςι.  Αφόπλιζε  μόνο  6  χιλιάδες  φαςιςτες. 
Δεν  καθάριζε  καλά  τιν  αςτινομία  κε  τι  χο- 
ροφιλακί  απ’  τα  αντιδραςτικά  μοναρχικά 
ςτιχία.  I  ακςιοματικί  τυ  ςτρατύ,  πυ  το 
περιςότερο  μέρος-τυς  ίτανε  αντιδραςτικι  κε 
ςιμπαθύςανε  το  φαςιζμό,  απομίνανε  ςχεδόν 
όλι  ςτις  θέςις-τυς.  Τον  ςτρατιγό  Φρανκό 
— τον  τορινό  αρχιςτράτιγο  τον  μοναρχοφα - 
ςιςτόν,  τον  ςτίλανε  ςε  «τιμιτικι  εκςορια  ςαν 
φρύραρχο  ςτα  Κανάρια  νιςιά  απ’  οπυ  τι 
νίχτα  τις  18  τυ  Ιύλι  πίγε  αεροπορικός  ςτο 
Ιςπανικό  Μαρόκο  όπυ  κςεςίκοςε  το  ςταςιαζμο. 

I  ΝΕΟΛΕΑ .  ’ 

Το  Μάρτι  τυ  Ί936  πραγματοπιίθικε 
ι  ενοπίιςι  τις  Κομυνιςτικίς  κε  τις  Σοςιαλι- 
ςτικίς  Νεολέας.  I  ςοβαρί  κατάςταςι  ςτο  μέτο- 
πο,  ι  φοικί  όράςι  όλις  τις  νεολέας — ανε- 
κ.ςάρτιτα  αν  ο  νέος  ανίκι  ςτιν  Κομυνιςτικί 
ίτε  τι  Σοςιαλιςτικί  Νεολέα — όλα  αφτά  δι- 
ναμόςανε  ακόμα  περιςότερο  τιν  ενότιτα  τις 


νεολέας. 

Όλι  ι  νεολέα  ενομένι  ςτιν  «Φεντε- 
ραςιόν  ντε  Χυοεντύδες  Σοςιαλίςτας  Τνιφικά- 
τας»  (Ενομένι  Ομοςπονοία  τις  Σοςιαλιςτικίς 
Νεολέας) — πυ  ςε  μια  απ’  τις  εκλίςις-τις 
έγραφε:  «Τόρα  εμίς  παρυςιάζυμε  πια  ενιέο  ςόμα 
κ’  ενιέο  κεφάλι.  Ο  ςκοπός-μας  ίνε  ένας — 
να  εκςολοθρέπςυμε  τελιοτικά  το  φαςιζμό, 
να  καταχτίςυμε  μια  νέα  ζοί  για  τι  νεολέα, 
πυ  δυλέβι,  ςπυδάζι  κε  αγονίζετε>. 

Σε  μικρό  διάςτιμα  1 Χ/2  —  2  χρονόν  ι 
Κομ.  Νεολέα  τις  Ιςπανίας  δινάμοςε  κε  με- 
γάλοςε  ος  12  χιλ.  μέλι.  I  κομυνιςτικί 
Νεολέα  έπερνε  ενεργό  μέρος  ςτι  οιοργάνοςι 
απεργιόν. .  Στις  Απεργίες  τον  μιναδόρον  τις 
Αςτυρίας  κε  τυ  Λινάρες,  τον  εργατον  μετα¬ 
φοράς  Μαδρίτις  κε  Βαρκελόνις,  τον  εργα- 
τόν  γις  τις  Ανδαλυςίας  κε  Εςτρεμαουρας 

κ.  α.  '*■ 

Πολές  φορές  ι  Νεολέα  οιεςπανε  τις 
φαςιςτικες  ςινκεντρόςις  (ςτι  Μπιςκάγια,  Ες- 
κυριάλ  κ.α.) 

I  νεολέα  τις  Ιςπανίας  αναμένι  απ’  τι 
φλόγα  τυ  αγόνα  τυ  λαό  ενάντια  ςτο  φαςι- 
ζμό,  παλέβι  ιροικά  ςτα  διάφορα  μέτοπα  ενάν¬ 
τια  ςτις  φαςιςτικές  ορδές  τυ  εμοβόρυ  Φραν¬ 
κό,  κε  μαζί  μ’  αφτό  εναντία  ςτο  διεθνί  φα- 
ςιζμό.  Οργανόνι  ολόκλιρα  αποςπάζματα 
από  νέυς  αντιφαςίςτες. 

Κάτο  απ’  τυς  βομβαρδιζμύς  τον  γερ¬ 
μανικόν  κε  ιταλικόν  βομβοβόλον  αεροπλά- 
νον,  πυ  βοιθάνε  τον  ιςπανικό  φαςιζμό  ι 
ανόρίι  νέι  τις  Ιςπανίας  αγονίζσντε  ενάν¬ 
τια  ςτον  εμοβόρο  εχθρό  τις  εφτιχίας  κε 
τυ  μέλοντός-τις.  Στα  μέτοπ  τυ  εμφι- 
λίυ  πολέμυ  ι  νεολέα  αποτελί  ένα  απ’τα 
πιο  βαςικά  μαχιτίκά  αποςπάζματα  τον  πο¬ 
λεμικόν  δινάμεον  τις  διμοκρατικίς  Ιςπανίας, 


Δ.  ΕΡΙΣΤΕΑΣ 


ΣΤΙΝ  ΙΣΠΑΝΙΑ 

Ρεπεθέμελα  τα  ςπίτια, 

Μες’ςτις  φλόγες  τα  χόριά. 

I  ορδές  περνάν  τον  Φράνκο 
Με  τυ  Χίτλερ  τον  μπαλτά. 

Το  εμάτο  ςιντριβάνι 
'Ολι  πέρα-πέρα  ι  γι. 

Ενομέν’  ι  ςταβροτίδες 
Τον  λαόν  εκί. 

Τις  Αβιςινιάς  ι  γίπες 
Τάγρια  τόρνια  το  Βοτάν, 

Μες’ςτο  έμα,  [ςπανία. 

Τον  πεδιόν-ςυ  κολιμ7ι:άν. 

*  I 

Φαλανκίτες,  κορονάτι, 

Τον  λαόν  κςεςμπερδεφτές 
Κάθε  τόπο,  κάθε  χόρας 
Πάνο-ςυ  ι  λιςτές. 

Δο  μαβρολογάν  κοράκια 
■  Μες1  ςτα  ςτάχια  τα  χριςά, 

Απ’τα  ίπςι  εκί  το  χάρο 
Στέλνυν  ςτα  χόριά. 

Κάθε  χτίπιμα  κ’ιρόι 
Νέι  βγένυν  απ’τι  γι. 

Γιά-ςας,  νέες  Αμαζόνες,  * 
Παςιονάρια  εςί ! 

I  εχτρί-ςας  κε  εχτρί-μας, 

I  ιρόι-ςας  —  δικί. 

Στυς  φαςίςτ  τιν  πρότι  μάχι 
<  Δίνετε  εκί... 

Μάβρα  ςίνεφα  μαζόνι 
Πικνά  γίρο  ο  βοριάς, 

Μα  ςας  μπάρες  δεν  τρομάζον 
Γιί  τις  αργατιάς. 

Στι  φοτιά,  τις  Αςτορίας 
Ατςαλοθίτε  αιτί. 

Γιά-ςας,  νέες  Αμαζόνες, 

Παςιονάρια  εςί. 


ΣΙΜΙΟΣΙ  :  Το  γονοράρ  να  ςταλΟί  ςτις 
γινεκες  κε  τα  πεδιά  τις  ιροικίς  Ιςπανίας. 

Δ,  Εριςτεας. 
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I  ΠΕΡΙίΙΕΤΙΕΣ  ΤΥ  ΜΙΝΧΑΥΖΕΝ 


,,  αΛΟΓΑ  ΚΑΤΟ  ΑΠ’  ΤΙΣ  ΑΜΑ¬ 
ΔΕΣ,  Τ’  ΑΜΑΚΣΙ  ΠΑΝΟ  ΣΤΙΣ 

ΠΛΑΤΕΣ 

ν,ε  λίγο  ι  τύρκι  μ’  αχελε- 
ι&τεροζανε  Ρ·ε  ^  αλανε  μαζί  με 
τυς  άλας  εχμαλότυς  χίςο  ςτιν 
βετρύχολι. 

Μα  εγό  αχοφάς ιςα  να  φίγο 
ατε’  τι  Ροςία,  έκατςα  ςτ  αμάκςι 
χε  τράβικςα  για  τιν  χατρίδα-μυ. 


0  χιμονας  εκίνο  το  χρ όνο  ίτανε 
π°λι  κριός.  Ακόμα  κι’  ο  ίλιος  ίχε 
κριολογίςι,  κςεχάγιαςαν  τα  μάγυ- 
λά-τυ  κ’  έχαΟα  ςινάχι.  Κι’  όταν 
ο  ιλιος  ίνε  κριολογιμένος,  τότες 
αντί  για  ζέςτι  δίνι  κρίο.  Μχορίτε 
λιχόν  να  φανταςτίτε,  χόςο  χάγο- 
ςα  μέςα  ςτ’  αμάκςι- μυ! 

0  δρόμος  ίτανε  ςτενός.  Κι’ 
αχ  τις  διο  μεριές  ίχε  φράχτες. 
Διέτακςα  τον  αμακςά-μυ  να  ςαλ- 
χίςι  με  τι  ςάλχινκά-τυ 
για  να  μας  χεριμένυν  τ’ 
αμάκςια  χυ  ερχόντανε  ςτιν 
αχαντί-μ ας,  γιατί  απ’  ένα 
τέτιο  ςτενό  δρόμο  δε  θα 
μχορύςαν  να  χεράςυν  τα- 
φτόχρονα  διο  αμάκςια. 

0  αμακςάς  εχτέλεςε 
τι  διαταγί-μυ.  Πίρε  τι  ςάλ- 
χινκα  κι’  άρχιςε  να  φιςά. 
Φιςύςε,  φιςύςε,  φιςύςε, 
μα  αχ’  τι  ςάλχινκα  δεν 
έβγενε  κανένας  ίχος.  Κε 
ςτιν  αχαντί-μας  ερχότανε 
ένα  μεγάλο  αμάκςι. 

Δεν  μχορύςα  να  χά¬ 
νο  αλιότικα,  βγίκα  αχό  τ' 
αμάκςι  κε  κςέζεχςα  τ’ 
άλογα.  Μςτερα  έρικςα 
τ’  αμάκςι  χάνο  ςτις  χλά- 
τες-μυ,  —  κε  τ  αμάκςι 
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ίτανε  βαριά  φορτομένο! — κε  πίδι- 
ςα  πάνο  απ  το  φράχτι.  Ακόμα 
ένα.  πίδιμα  κε  κςανάφερα  τ’ 
αμάκςι  ςτο  δρόμο,  μα  τόρα  πια 
πίςο  από  το  κςένο  αμάκςι. 

Αφτό  δεν  ίτανε  έφκολο  ακό¬ 
μα  κε  για  μένα,  κε  κςέρετε  δα 
τί  παλικαράς  πυ  ίμε. 

Αψύ  κςεκυράςτικα  λίγο ,  επέ- 
ςτρετυςα  ςτ'  άλογά-μυ,  τα  πίρα 
κάτο  απ’  τιν  αμαςκάλι-μυ  κε  με 
διο  πιδίματα  ταγέρ α  ςτ’  αμάκςι. 

Όταν  έκανα  α^τά  τα  πιδί- 

%  ί 

μάτα,  το  ένα  άλογό -μυ  άρχιςε  να 
κλοτςάι  φοβερά» 

Αφτό  δε  μυ  ίτανε  καθόλυ 
βολικό.  Μα  έχοςα  τα  πιςινά  πό- 
δια-τυ  ςτιν  τςέπι  τις  ρεντινκότας- 
μυ,  κ!  έτςι  ανανκάςτικε  να  ιςι- 
χάςι.  ’ 

Ίςτερα  έζεπςα  τ’  άλογα  ςτ9 
αμάκςι  κ9  έφταςα/  ίςιχα  ος  το  πιο 
κοντινό  κςενοδοχίο. 

Μυ  ίτανε  εφχάριςτο  να  ζε- 
ζ~α0ό  ίςτερα  από  τέτια  άγρια  πα- 
7<>νιά  κε  ν  αναπαφτό  ίςτερα  από 
τετ'α  βαριά  ουλιά. 


I  ΛΙΟΜΕΝΙ  ΙΧΙ 


0  αμακςάς-μυ  κρέμαςε 
ζάλπινκα  ςιμά  ςτι  ςόμπα,  κι 

Οι0ζ  φθέ'  ςιμά-μυ,  κι 
Μ-  κυβεντιάζυμε  ιρινικά. 


τι 

ο 


Κι’  άκςαφνα  ι  ςάλπινκα  άρ- 
χις°  πε^ι:  «Τρυ-τυτύ,  Τρά- 
τατά!  Ρα-ραρά!» 

θαβμάςαμε  πυλί,  μα  εγό 
αμεςος  καταλαοα,  γιατί  ι  ςάλπινκα 


αφτί  ςτιν  παγόνια  δεν  έβγαζε  ύτε 
τςιμυδιά,  κε  ςτι  ζέςτι  άρχιςε  μό- 
νι-τις  να  πέζι. 

Στιν  παγονιά  ι  ίχι  ίχανε  πα- 
γόςι  μέςα  ςτι  ςάλπινκα,  μα  τόρα 
αφύ  ζεςτάθικα;  ςτι  ςόμπα,  έλιο- 
ςαν  κι  άρχιςαν  να  βγένυνε  μόνι- 
τυς  απ  τι  ςάλπινκα. 

Εγό  κι’  ο  αμακςάς-μυ  εκίνι 
τι  βραδιά  απολαβέναμε  τι  γοιτε- 
φτικί  αφτί  μυςικί. 


αρχίςαμε 


I  ΠΡΟΤΙ  ΔΙΙΓΙΙΙ 


Δεν  μπορό,  καθόλυ  δεν 
μπορό  να  μεταοόςο  τιν  ιςτο™ 
ρία,  πυ  μας  οιιγίΟικε  ςίμερα  ο 
όάςκαλος, — έκλεγε  κε  νέβριαζε  ι 
Σαρλότα  Χάινε/Γο  κοριτςάκι  πολε- 
μύςε  πια  πολί  όρα  να  ετιμάςι  τδ 
μάΟιμά-τυ,  μα  όλα  ίτανε  τυ  κάκυ. 

^Ακςαφνα  ο  δεκάχρονος  Ερί- 
κος,  ο  μελοντικός  μεγάλος  πιιτίς 
τις  Γερμανίας,  πρότινε  να  τι  βοι- 
Οίςίο 

— Μόνο  διιγίςυ-μυ  το  περιε¬ 
χόμενο  τις  ιςτορίας. 

Κε  ίςτερα  από  λίγες  όρες  το 
κοριτςάκι  πίρε  απ’τον  αδερφό- 


τις  ένα  ςορό  χιοόγραφα.  I  ν 
λότοί  ύτε  τα  κίτακςε,  | 

μα,ί  με  τα  άλα  τετράδια  κε 
βιβλία -τις,  κε  το  προί  τα  έοο'-  | 
ςτο  δάςκαλο-τις. 


Μετά  μια  μέρα  ο  δάςκαλο- 
γίριςε  πίςο  τι  διορθομένι  δυλιά  τι- 
μαθίτριας. 

—  Σαρλότα  Χάινε!  —  ©όνα- 

κςε. 


Το  κοριτςάκι  ςίμοςε  ςτιν  έδθ2 
ικανοπιιμένο  κε  χαροπό,  I  Σαο- 
λότα  ίτανε  βέβεα,  ότι  ο  δάςκα- 
λος  θ’  αρχίςι  τόρα  να  επενάι  τι 
«δυλιά-τις».  Κι’  άκςαφνα... 
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—  ΙΙιός  τδγραπςε; 

—  Εγό..β  τδγραπςα — λιγάκι 
αψ ιριμένα  ίπε  ι  Σαρλότα. 

—  *Ινε  αδίνατο!  Πες,  πιός 
τδγραπςε;  Συ  οίνο  λόγο,  ότι  δε 
Οα  τιμοριΟίς.  4 

—  Εγό  τδγραπςα, — κςακολυ- 
Ούςε  το  δικό-τυ  το  κοριτςάκι. 

—  Αιπόν,  αφύ  ίνε  έτςι, — 
ίπε  ο  δάςκαλος, — ας  ακύςυνε  δλι 
το  ςίνγραμά-ςυ,,  Κι’  άρχιςε  να  δια- 
βάίι. 

Πρότι  απ’  το  φόβο  φόνακςε 
κε  ίςτερα  άρχιςε  να  κλέι  πικρά  ι 
Σαρλότα,  κατόπι-τις  δέφτερο,  τρί¬ 
το  κοριτςάκι...  Νά  πια  τρέμι  κε 
κλέι  όλι  ι  τάκςι.  Μα  ο  δάςκαλος 
ςαν  να  μι  βλέπι  τίποτα,  κςακο- 
λυΟάι  να  διαβά^  παραπέρα  τι 


φοβερί  ιςτορία,  πυ  κςετιλίχτικε 
ςτιν  κατςυφιαζμένι  φανταςία  τυ  Ερί- 
κυ:  τα  φαντάσματα,  ι  λιςτές,  ι  μιςτικί. 
ςκοτομί  ςτιβαζόντανε  κε  μπερδέ- 
βονταν  ο  ένας  ίςτερα  από  τον 
άλο. 

Τέλος  ι  Σαρλότα  ανανκάςτικε 
να  κςεςκεπάςι  τον  αλιθινό  ςινγραφέα, 
κι ’ο  δάςκαλος  φόνακςετι  μιτέρα-τυ. 

—  Σας  ςινχέρο  κιρία  Χάινε, 
για  τι  μελοντικί  μεγάλο  φιία, — τις 
ίπε  μ’  ενθυςιασμό  ο  δάςκαλος. 

—  Τδγραπςε  με  πολί  μεγά¬ 
λο  ταλέντο. 

Όταν  ι  «μελοντικί  μεγάλο - 
φιία»  άκυςε  γι’  αφτό,  ςίκοςε  αδιά¬ 
φορα  τυς  όμυς-τυ. 

—  Μικροπράματα  ίβρατε  για 
τί  να  μιλάτε!  Μπορό  να  γράπςο 
ακόμα  πολά  πιο  ενδιαφέροντα 
πράματα. 


>! 
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'  ΤΑ  ΚΥΛΥΡΙΑ 

(ΥΚΡΑΝΙΚΟ  ΛΑΪΚΟ  ΠΑΡΑΜΙΘΙ) 


Αποφαςίςανε  ι  γοριχί  να  πά¬ 
νε  ςτο  βαςιλιά  μυςαφίρ ιδες.  Νά 
μαζεφτίκανε  τρις  χοριχί  χε  ςχέ- 
φτυντε:  «Τί  όόρο  να  τυ  φέρομε;» 

0  ένας  λέι: 

—  Κυλύρια.. 

—  Όχι, — λέι  ο  άλος  — κυ¬ 
λύρια  τρόι  κάθε  μέρα,  πρέπι  να 
το  φερυμε  κάτι  κενύργιο-υκςνίτςα! 

Πίγανε  λιπόν. 

Πάνε  κε  ςιμβυλέβυντε.  Εκίνος, 
πυ  ταγένι  τιν  υκςνίτςα  λέι: 

■  θα  μπο  με  τιν  υκςνίτςα 
γ’Ζ  θα  ποί  Γιά-ςυ,  βαςιλιά-ττα- 
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τέρα!  Κι’  ο  άλος  θα  ττι. — Με  τι 
βαςίλιςα  κε  τα  βαςιλόττυλά-ςυ! 
— Κι*  ο  τρίτος: — Με  όλο  το 
βαςιλικό-ςυ  ςόιϊ 

Νά  μτϊίκανε  ςτο  παλάτι  κι’ 
ο  πρότος  έτςι  ςκόνταπςε  ςτο 
κατόφλι,  πυ  έτυεςε  ι  χίτρα  με  τιν 
υκςνίτςα  κε  ίπε: 

—  Α,  ο  διάβολος  να  ςε  ττάοι! 
Κι  ο  άλος: 

—  Με  τί  '  βαςίλιςα  κε  τα 
βαςιλόπυλά-ςυ  ! 

Κϊ  ο  τρίτος:  , 

—  Με  όλο  το  βαςιλικό-ςυ 

9  β  * 

ςοι! 


ΓΚ* 


Ο  βαςιλ'άς  τότες  φόνακςε: 

—  Φονάκςτε  τυς  διμιυς! 

Ο  κρότος  λέι: 

—  Βλέπετε,  εγό  το  ίτζα: 


κυλύρια,  Υκςνίτςα  δε  Οέλι·.. 

Κι’  ο  άλος: 

—  Αφύ  ίνε  βαςιλιάς,  μόνο 
τος  διμίυς  αγαπάι· 


| 
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I  ΣΟΦΙΑ  ΤΥ  ΕΣΟΠΥ 


Μια  μέρα  ο  ΚςύΟος,  ο  νι- 
χοκίρις  τυΈςοπυ*),  απεφάςιςε  να 
φιλοκςενίςι  τυς  φίλυς-τυ  κε  ίπε 
ςτον  Έςόπο  ν’αγοράςι  απ’τιν  αγορά 
το  πιο  νόςτιμο  φαγί  πυ  ιπάρχι. 

0  Έςοπος  αγόραςε  μόνο  γλόςες, 
£ττε  να  τις  μαγιρέπςυνε  κε  να  τις 
δόςυνε  ςτο  '  τραπέζι  για  πρότο 
φαγί,  για  δέφτερο  κε  τρίτο.  I 
μυςαφίριδες  ςτιν  αρχί  επενύςανε 
το  φαγί,  μα  ίςτερα  δεν  ίθελαν 
να  φάνε. 

0  ΚςύΟος  ρότιςε  τον  Έςοπο, 
γιατί  δεν  αγόραςε  άλα  φαγόςιμα, 
πάλι  τόςο  νόςτιμα  ςαν  τις  γλόςες0 
Ο  Έςοπος  τυ  απάντιςε  «Μί- 
πος  ίνε  τίποτα  καλίτερο  απ 
ντι  γλόςα;  I  γλόςα  κάνι  τυς 
ανθρόπυς  να  επικινονύν  ο  ένας  με 


τον  άλο,  ίνε  .  κλιδί  για  τις  γνόςΐζ 
ίνε  όπλο  τυ  λογικό.  Με  τι  δοίθιά- 
τις  χτίζυνε  πόλις,  διδάςκυνε  τυς 
ανθρόπυς,  >  ςιζιτύνε  ςτις  ςιςκέπςις 


κε  αλα». 


—  Καλά, — ίπε  ο  ΚςύΟος, — 
αν  ίνε  έτςι  αγόραςέ-μυ  άβριο  το 
πιο  αςκιμο  φαγί. 

0  Έςοπος  αγόραςε  κι’αφτί 
τι  φορά  γλόςες,  γιατί  ι  γλόςα  ίνε 
το  χιρότερο  πράμα  ςτον  κόζμο: 
δίνι  αφορμί  για  αντιρίςις,  δίκες,  ίνε 
πιγί  για  ςιμφορές,  πολέμυς,  πςέ- 
ματα  κ^Τολο 

I  καλίτερι  απ’ τυς  μυςαφίριδες 
ίπανε  ςτον  Κςύθο,  ότι  έχι  άνθρο- 
πο  με  ακςία.  ν 

*)  Ο  Έςοπος  ίτανε  κςακο^αενος 
•φιλόςοφος  κε  αιθογράφος  τις  αρχΞας 
Ελάδός.  Ο  Έςοπος  ίτανε  ςκλάτος. 


Τνη 

4  |  1  ί 

1 

1^1 7 1 

ΓΛ 

ϋ 

ΠΙΑΝΥ  ΙΝΕ  ΑΦΤΟ  ΤΟ  ΠΟΡΤΡΕΤΟ; 


Ένας  άνΘροπος  έδιχνε  ςτυς  φίλος-τυ  το  πορτρέτο  ενός  πεδιύ  κε 


;πε: 


Δεν  έχο  αδερφές  κ.Γ  αδερφός,  μα  ο  πατέρας  αφτυ  τυ  πεοιύ  ·ν*  (.ο, 

το  πατέρα-μυ. 

Πιανύ  πορτρέτο  ίτανε; 

ΠΟΣ  ΣΤΕΚΟΝΤΑΝΕ  ΤΑ  ΠΡΟΒΑΤΑ; 

—  Πριν  από  λίγες  μέρες  ίόα  ένα  θαβμαςτό  πράμα,  ίπε  ο  Βολόντιας. 

_ ςΧ0  λιβάδι  ςτεκόντανε  διο  πρόβατα  κε  το  ένα  κίταζε  ςτο  '  βορά,  το  αΚο 

ςτο  νότο.  Πός  νομίζετε  μπορύνε  αφτά  να  δόνε  το  ένα  τ’  άλο,διχ,οςνα  γιριςονε 

τα  ζεφάλια-τυς; 

ΗΒΓΗ  Πί\ΝΟ  ΣΤΟ  Π1ΗΤΟ 

Απ’  ί*  πιάτο,  όπο  ίνε  12  αβγά,  12  πεδιά  περνάνε  οπό  ένο  αβγό 
κε  πάλι  ςτο  πιάτο  απομένί  ένα  αβγό.  Πος  έγινε  αφτα, 

/  ΠΟΣΟ  ΧΡΟΝΟ  ΙΝΕ  I  ΒΑΛΙΑ; 


Μετά  τρία  χρ^ια  ι  Βάλια  Θα  γίνι  τρις  φορές  μεγαλίτερι  απ'  ότι  ίτανε 
τρία  γρόνια  πριν.  Πόςο  χρονό  ίνε  τόρα; 

'  '  ΤΟ  ΘΑΒΜΑΣΙΟ  ΤΕΤΡΑΓΟΝΟ 

Νά  μπροςτά  ςας  ίνε  ένα  τετράγονο  με  αρι¬ 
θμός  γραμένυς  μέςα  ςτα  τετρ^γονάχια.  Πρέπι  να 
το  κόπςετε  ςε  τέςερα  χομάτια  χε  να  χάνετε  απ 
αφτά  νέο  τετράγονο  ετςι,  πυ  ς’όλες  τις  χατεφΟιν- 
ςις-τυ  (οριζόντια,  κάθετα,  διαγόνια)  το  άΟριζμα 
τον  αριθμόν,  να  ίνε  34. 
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'  ΑΠΑΝΉΣΙΣ 

ΠΙΑΝΥ  ΙΜΕ  ΗΦΤΟ  ΤΟ  ΠΟΡΤΡΕΤΟ; 

/Ινε  το  πορτρέτο  το  γιο  αφτύ  το  ανΟρόπυ. 

ΠΟΣ  ΣΤΕΚΟΝΤΑΝΕ  ΤΑ  ΠΡΟΒΑΤΑ; 

Τα  πρόβατα  ςτεκόντανε  το  ένα  αντίκρι  ςτο  άλο  χε  κιτάζανε  το  ένα 
"άλο,  κιτάζοντας  ταφτόχρονα  το  ένα  ςτο  βορά  χε  το  άλο  ςτο  νότο. 

ΑΒΓΑ  ΠΑΝΟ  ΣΤΟ  ΠΙΑΤΟ 


Το  τελεφτέο  πεόί  πίρε  μαζί  με  το  αβγό  χε  το  πιάτο,  όπυ  βριςχόντανε 


ο  αογο. 


ΠΟΣΟ  ΧΡΟΝΟ  ΙΝΕ  I  ΒΑΛΙΑ 

1  Βάλια  ινε  τόρα  έχςι  χρονό. 


! 
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Το  θαομάςιυ  τετράγονο 


I 


ΤΟ  ΕΛΙΝΙΚΟ  ΕΚΔΟΤΙΚΟ  ΤΥ  ΛΟΝΜΠΑΣ 

ΕΧΙ  ΤΑ  ΑΚΟΛΥΘΑ  ΒΙΒΛΙΑ: 

ρ.  κ. 

1.  Το  πρόγραμα  τις  Κομιντέρνας . (ςτι  διμοτικί)—  50 

2.  Β.  ΠΙΚ.  Λογοδοςία  για  τι  δράςι  τις  ΕΕ  τις  Κομ.  Διεθνυς  50 

5,  I  αποφάςις  τυ  VII  πανκόζμιυ  κονκρέςα  τις  Κομυνιςτικίς  Διεθνώς  .  ,  >  3δ 

4.  Α.  ΣΕΓΑΛ.  Πολιτικί  ικονομία . »  .  5  _ 

5.  Γ.  ΓΕΟΡΓΙΑΔΙΣ.  I  ιμπεριαλιςτές  ετιμάζυν  νέο  μακελιό . »  .  —  50 

β.  Για  τυς  πιονέρυς  κε  το  πιονέρικο  κίνιμα — λόγι  αρχιγόν . >  —  80 

7.  II.  ΠΟΣΤΙΣΣΕΦ.  Το  πρότο  Τυνγύςικο-παρτιζάνικο  απόςπαζμα  .  .  »  ,  —  80 

8.  Ν.  ΤΙΧΟΝΟΦ.  Σιμόν  ο  μπολςεβίκος . »  .  —  7δ 

9.  Β.  ΚΟΡΟΑΕΝΚΟ.  Τα  πεδιά  το  ιπόγιυ . —  60 

40.  Ν.  ΓΡ1Γ.  I  ςκαπανίς  .  »  —  δΟ 

11.  ΓΡΙΓΟΡΙΕΦ.  Μιάμιςι  κυβέντα .  '  .  ' . >  .  —  “5 

42.  Α.  ΪΑΙΑΝΟΒΑ.  Τα  πεδικά  κε  ςχολικά  χρόνια  τυ  Ιλίτζ  ...  ·  »  .  —  50 

13.  ΣΒΙΦΤ.  Ο  Γάλιβερ  ςτι  Λιλιπατία .  »  .  1  50 

44.  Α.  ΓΑ1ΝΤΑΡ.  I  μακρινές  χόρες  . . »  .  —  65 

45.  Α.  ΤΟΑΣΤΟΙ.  I  τρις  αρκύδες  (λιθογραφία) . »  .  —  '*'& 

16.  ΜΑΡΣΑΚ.  I  πόςτα . .  .  »  .  — 

47.  Α.  ΓΑΙΝΤΑΡ,  Το  πολεμικό  μιςτικό . >  ·  - 

18.  Β.  ΪΝΚΟ.  Ο  Γαβριάς . »  *  —  4δ 

19.  Α.  ΓΑΙΝΤΑΡ.  Σκολιό . >.  3  ~ 

20.  II. ΠΟΣΤΙΣΣΕΦ.  Απ’τα  περαζμένα  χρόνια . *  ·  ^5 

21.  ΔΙΜ1ΤΡΟΦ.  Αογοοοςία  ςτο  VII  κονκρέςο  τις  Κ.  Δ.  (ςτιμαριυπ.  διαλεχτό)  . 

22.  ΤΡΪΜΠΑΑΙΝΙ.  Σπίτι  πάνο  ςτον  πάγο . »..·*»·  —  75 

23.  Α.  ΤΖΕΧΟΦ.  Διιγίματα  . »...>».! 

24.  Α.  ΤΖΕΧΟΦ.  Χοριάτες  . »  .  .  .  »  ^  .  —  30 

2δ.  ΜΑΡΙΑΜΟΦ.  Το  κολχόζικο  δόρο  (λιθογραφία)  .  .  .  .  » 

26.  ΓΟΡΠΓΝΟΒΑ.  I  φίλι-μας . . —  30 

27.  Γ.  ΚΟΣΤΟΠΡΑΒ.  Α.  Χοναχμπέι . ..»<*·».·  1 

28.  Π.  ΠΑΝΤΖ.  Ο  μικρός  παρτιζάνος . 

29.  Στι  μνίμι  τα  Σ.  Μ.  Κίροφ  (Καλιτεχν.  ςιλογί 
ςτι  διμοτικί  κε  τι  μαριυπ.  διάλεχτο). 

30.  «Νεότιτα»  Αρ.  3.  (Καλιτεχνικί  ςιλογί  ςτι  διμοτικί  κε  τι  μαριυπ.  διάλεχ^το)  2 

31.  «Νεότιτα»  Αρ.  4.  »  — »  » — »  » — >;>  * — >  *  —  ^  ^  > 

ΓΛΙΓΟΡΑ  ΘΑ  ΒΓΥΝΕ  ΑΠΤΟΝ  ΤΙΠΟ: 

1.  Μ.  ΙΔΙΝ.  Δ'.'ιγιαα  για  το  μεγάλο  πλάνο.  4.  ΜΙΙΙΑΜνΙ,  Ιλ  .υ 

2.  Μ.  ΙΛΙΝ.  Πονά  κε  άνΟροπι.  5.  ΣΒΙΦΤ.  Ο  Γύλιβερ  ςτι  χορα  τον  γι- 

3.  τρϊμιιλλγνι.  I  φτερόγες  τυ  ρίδινυ  γλάρο.  γαντον, 

ΣΤΙΠΤΕ  ΤΙΣ  ΒΑΡΑ Ε’ί ΚΕΙ! !ΕΣ-Σ Α Σ  ΜΕ  ΤΑ  ΑΜΑ/10ΓΑ  ΠΟΣΑ  ΣΤΙ  Δ1ΕΦΘ3ΝΣΙ: 

ΜΑΡΙΧΠΟΑΙ,  ΑΙ1ΑΤΟΒΑ  2  1,  ΕΛΙΝΙΚΟ  ΕΚΔΟΤΙΚΟ  Τϊ  ΔΟΝΜΙ1ΑΣ. 


ΤΙΜΐ — 30  κα— . 
υ,ΕΗΑ — 30  κοπ. 


,Π,ΟΗΕΕ,ΚΘΕ  ΟΕΙΑΟΤΗΟΕ 
ΓΡΕΊΕΟΚΟΕ  ΙΙ3ΑΑΤΕΛΒΟΤΒΟ 

ΕΑΙΝΙΚΟ  ΕΚΔΟΤΙΚΟ 
ΤΥ  ΔΟΝ  ΜΠΑΣ 


Μοριόπολι,  Α πάτοοα  24.  Τιλίϊονο  3-1"· 


ΙΠΕΦΘΙΝΟΣ  ΣΙΝΤΑΧΤΙΣ :  Γ.  ΚΥΗΤΟΚΟΤΣΕΦ 


Ποαπηοαπο  κ  ποπατΗ  5-ΧΙ  1930  γ.  Υιιο.ιοβ.'πιτίΐ  ΛΓϋ  1088.  1 1 1 1 κι.κ  ι  ,>0. 

Οτίΐτ.  φορΜατ  186x204,  ποηο/γ.  λιιοτοιι  2,  ιι  λιιοτο  04000  3ΐι;ικ. 

αητορ.  Λποτοιι  3.  ΟγΜίυκ.  λιιοτοη  2.  Μαριινικνιι.,  τπιΚΗ'ρηψιπι 
^ζΟΙΙΟΙΙ,ΙΙΟΓΟ  Οβ-ΙΛΟΤΙΙΟΙΌ  ΓρΟΗΟΟΚΟΓΟ  ΠηλΗΤΟΛΙΛΤΙΚΙ.  3η κ.  X  40. 


V. 

Ακτ  Νδ  . 

ΒΚΕ3ΑΗ.  Λ... - 


